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1. DIAGNOSTIC PAYSAGER 
 
PRÉAMBULE 
Le paysage* fait partie intégrante du cadre de vie des 
populations et pose de nombreuses problématiques au regard 
des dynamiques urbaines, rurales et « naturelles ». Source de 
nombreuses aménités0F0F

1, il est ainsi essentiel de prendre en 
compte le paysage au sein des projets urbains actuels et futurs.  
 
[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ //aϧa Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴ ƳƛƭƭŜŦŜǳƛƭƭŜ ŘŜ 
documents cadres sur le paysage depuis le milieu des années 
2010. Ces documents touchent en partie ou en totalité le 
territoire de la CCM&M : la révision du SCoTAM depuis 2018 et 
ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ǉǳƛ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜΣ ƭŜ Parc naturel régional 
de Lorraine (PnrL) avec sa charte 2015-2027 et son plan parc, 
ainsi que le plan de paysage « Reconquête du paysage des 
vallées de la Moselle et du Rupt de Mad » lancé depuis 2017. 
 
 
DOCUMENTS CADRE ET DE RÉFÉRENCE SUR LE THÈME DU PAYSAGE POUR 

LE TERRITOIRE DE LA CCM&M 

 
1 ¢ƻǳǘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ ǉǳƛ ǇǊƻŘǳƛǎŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƎǊŞƳŜƴǘ 

Paysage(s) 
* La convention Européenne du Paysage définit le 
paysage comme « une partie de territoire telle 
que perçue par les populations, dont le caractère 
résulte de l'action de facteurs naturels et/ou 
humains et de leurs interrelations «». Convention 
européenne du paysage du Conseil de l'Europe, 
octobre 2000. Cette définition prend en compte 
la dimension physique, dynamique, sensible et 
socio-culturelle du paysage. 
 
La loi ALUR vient renforcer la prise en compte des 
ǇŀȅǎŀƎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝƴ 
intégrant par exemple la notion ŘΩζ objectifs de 
qualité paysagère » dans le SCoT et les plans 
paysages. Ces documents vont pleinement dans 
ce sens. 
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1.1. GRAND PAYSAGE : ARMATURE PAYSAGÈRE ET ÉLÉMENTS PAYSAGERS FORTS 
 
[Ωŀpproche par le grand paysage repose sur un socle naturel (géologie, topographie, hydrographie), des lignes 
de force, des éléments du paysage, des grandes unités paysagères et des motifs paysagers qui permettent de 
donner une première image des paysages du territoire et des enjeux paysagers en cours.  
 

A. Socle morphologique 

Le territoire de la CCM&M est caractérisé par une diversité de paysages, entre des paysages de plateau, des 
coteaux, des vallées étroites ou larges, ou encore des plaines. Le socle morphologique est le premier élément à 
prendre en compte pour lire le paysage, la topographie, les types de vue (lointaines, ouvertes, bornées) et 
ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ (nature des sols).  
 

A.1. Contexte géologique 

 
[Ŝǎ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǎŜ ǎƻƴǘ ǎǳŎŎŞŘŞ ƭŜǎ ǳƴŜǎ ŀǳȄ ŀǳǘǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŞǊƻǎƛŦǎ ƻƴǘ ŦŀœƻƴƴŞ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 
des paysages variés. Ces caractéristiques physiologiques (sol et sous-sol) ont notamment influencé le 
développement des activités humaines.  
 

§ Limite orientale du bassin parisien 
 
Le bassin parisien est une vaste 
dépression occupée au Trias par 
des mers peu profondes et des 
ƭŀŎǎΦ /ΩŜǎǘ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭΩŝǊŜ 
tertiaire (- 65 Ma à -1.65 Ma) que 
cette ǾŀǎǘŜ ŘŞǇǊŜǎǎƛƻƴ ǎΩŜǎǘ 
progressivement comblée par 
une succession de couches de 
sédiments ŘǳŜǎ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜǎ 
reliefs présents autour. Les 
couches les plus récentes se 
retrouvent au centre de ce 
bassin et inversement les plus 
anciennes sont en périphérie.  
 
Le territoire de la CCM&M se 
situe Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜ ŎŜ bassin 
sédimentaire, dans les couches 
les plus anciennes : lias 
(Jurassique inférieur). Les 
couches les plus récentes du 
territoire ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ Ŝǘ 
les couches les plus anciennes à 
ƭΩŜǎǘ, sur les sommets les plus 
hauts. 
 
Ce territoire est marqué par un 
relief de côte. Les côtes de 
Moselle sont marquées par des 
couches de calcaire datant du 
Bajocien alors que la Woëvre par 
des couches datant du 
Bathonien et du Callocien.  

  

CARTE ET COUPE GÉOLOGIQUES SIMPLIFIÉES DU BASSIN PARISIEN  
(SOURCE : MÉGNIEN C., 1980 ET PERRODON A., 1990) 
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§ ¦ƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘŜ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘŜ ƭΩŝǊŜ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜ 
 
On retrouve, sur le territoire de la CCM&M, ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƎǊŀƴŘŜǎ ŜƴǘƛǘŞǎ ƎŞƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩŝǊŜ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜ ǉǳƛ 
affleurent : couches du jurassique moyen (Dogger) en grande partie et du jurassique inférieur (lias).  

CONTEXTE GÉOLOGIQUE 

Les couches les plus anciennes correspondent aux dépôts faits au 5ƻƳŞǊƛŜƴ Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ ǎǳǊ ƭΩŀǾŀƴǘ Ŏôte. 
[Ŝǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƻƴǘ ŎǊŜǳǎŞ ƭŜǎ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘŜ ŎŀƭŎŀƛǊŜ Řǳ .ŀƧƻŎƛŜƴ, mettant en avant des couches plus anciennes 
datant de ƭΩ!ŀƭŞƴƛŜƴ Ŝǘ Řǳ ¢ƻŀǊŎƛŜƴ Ŝǘ ƳŀǊǉǳŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘŜǎ ǾŀƭƭŞŜǎ ŜƴŎŀƛǎǎŞŜǎΦ [Ŝǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όaƻǎŜƭƭŜΣ Rupt de 
Mad) apportent aussi avec eux des alluvions récents (sables, graviers, galets) qui ont pu être exploités par 
ƭΩhomme depuis de nombreuses années. On retrouve aussi ponctuellement des limons de plateau et, de manière 
plus importante à proximité de la Moselle, ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭΩŜǎǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ Les failles géologiques sont orientées du 
nord-est au sud-ouest. 
 
/ΩŜǎǘ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜ Ŝǘ Řǳ ǉǳŀǘŜǊƴŀƛǊŜ ǉǳŜ ǎŜ ǎƻƴǘ ŦƻǊƳŞǎ ƭŜǎ ǊŜƭƛŜŦǎ ŘŜ ŎƾǘŜǎ όŎǳŜǎǘŀύΦ [es sols du Plateau 
et des Côtes de Moselle sont en grande partie composés de calcaire, qui accueillent des espèces 
subméditerranéennes. 
 
Le contexte géologique explique notamment ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ Par exemple, la plaine de la Woëvre est 
essentiellement composée de sous-sol perméables qui ont induits la présence de grands ensembles humides.  
 

 
 
 
 
 

Synthèse :  

¶ La construction des reliefs du territoire et le développement de certains milieux naturels (zones 
humides, etc.) sont fortement liés au contexte géologique  
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B. Topographie : sites, situations, vues et belvédères 

B.1. Les grandes unités topographiques 

 
Le relief de la CCM&M présente de fortes disparités. Sept ƎǊŀƴŘǎ ŜƴǎŜƳōƭŜǎ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ǎŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜƴǘ ŘΩŜǎǘ 
en ouest : les buttes témoins, la vallée de la Moselle, les côtes de Moselle, la vallée du Rupt de Mad, le plateau 
de Haye, le pays Haut et la Woëvre. Ils forment une des grandes côtes du bassin Parisien : la côte de Moselle.  
Le relief de côte est composé de 3 formes de relief : 

¶ un revers de côte ici composé de deux plateaux calcaires : plateau de Haye et le Pays-Haut ; 

¶ un front de côte (ou talus) :  la côte est doublée par la Moselle (le front principal Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ 
Ŝǘ Ł ƭΩŜǎǘ ƭŜǎ buttes témoins) ; 

¶ une dépression (vallée alluviale, plaine). 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
UNITÉS TOPOGRAPHIQUES 

§ Les buttes témoins 
 
On retrouve, en rive droite de la Moselle, des buttes témoins, comme la côte de Gaumont située sur la commune 
de Novéant-sur-Moselle ou la côte Saint-Pierre à Arry. Ces sommets culminent entre de 360 m et 400 m 
ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ.  Le chemin de grande randonnée GR5F traverse ces buttes témoins reliant notamment Pont-à-
Mousson à Ars-sur-Moselle.  Le dénivelé reste important de 190 m à 220 m entre le sommet de ses buttes 
témoins et le bord de la Moselle, avec une pente moyenne entre 15 et 20 %. 
 

§ Les côtes de Moselle 
 
Les côtes de Moselle sont orientées nord-sud et sont entaillées par des vallées plus ou moins encaissées et de 
petits vallons froids. Le relief est très marqué par exemple entre le rocher de la Fraze et la Moselle le dénivelé 



 

 
 

PLUI DE LA COMMUNAUTÉ DE COMMUNES DE MAD & MOSELLE 

 
8 

Ï ANNEXE | DIAGNOSTIC PAYSAGER 
Ï  

est de 163 m avec une pente moyenne de 21 %. La butte de Rudemont présente aussi des pentes escarpées et 
marque son isolement notamment par la présence du ruisseau de Gorze et le Rupt de Mad.   
 

§ Les vallées de la Moselle, du Rupt de Mad et vallon de Gorzia 
 
Ce territoire est marqué par un réseau hydrographique qui a creusé au fil du temps le relief, formant des vallées 
plus ou moins larges.   
 
La Moselle scinde une partie du territoire du sud au nord en dessinant de légers méandres. Elle forme une large 
vallée mesurant entre 240 m de largeur à plus de 1,1 km. Son couloir se réduit entre Corny-sur-Moselle et 
Novéant-sur-aƻǎŜƭƭŜ όнпл ƳύΦ [ŀ ƭŀǊƎŜǳǊ Řǳ ƭƛǘ Ŝǎǘ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ŎŜƴǘŀƛƴŜ ŘŜ ƳŝǘǊŜǎ Ŝǘ ƭŀ pente sur le territoire 
reste faible ŘŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƳŝǘǊŜǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭΩŀƭǘƛǘǳŘŜ Řǳ ƭƛǘ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩ!ǊǊȅ όŀƳƻƴǘύ Ŝǘ ŎŜƭƭŜ ǎǳǊ Wƻǳȅ-
aux-Arches (aval). À ŎŜƭŀ ǎΩŀƧƻǳǘŜ ƭŜ canal latéral de la Moselle, construit pour permettre la liaison des bassins 
industriels de Lorraine et de nombreux étangs et gravières qui se sont formés dans les creux des méandres.  
 
Le Rupt de Mad est une rivière encaissée qui coupe les côtes de Moselle et rejoint la Moselle au niveau 
ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜΦ 9ƭƭŜ prend sa source dans les côtes de Meuse et traverse le territoire dǳ {² ŀǳ b9Φ /Ŝ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 
dessine des méandres plus resserrés entre Rembercourt-sur-Mad et Euvezin. Le dénivelé entre le point en amont 
sur le territoire et le point en aval (Bayonville-sur-Mad) est de 36 m. /ΩŜǎǘ ǳƴŜ vallée encaissée étroite avec des 
versants abruptsΦ ¦ƴŜ ǊŜǘŜƴǳŜ ŘΩŜŀǳ ŀ ŞǘŞ ŀƳŞƴŀƎŞe ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ǳƴ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊ 
ǇƻǳǊ ƭΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ƳŜǎǎƛƴŜΦ 
 
Le vallon de Gorzia est une vallée étroite linéaire qui entaille les côtes de Moselle et traverse les communes de 
Gorze et Novéant-sur-Moselle. Le ruisseau de Gorze prend sa source sur le Pays-Haut au niveau de Vionville. 
 
[ΩEsch a aussi entaillé le plateau de Haye au sud du territoire.  
 

§ Le revers de côte constitué par deux plateaux calcaires : plateau de Haye et le Pays Haut 
 
Le Pays Haut est un large plateau situé entre la plaine de la Woëvre et le front des cotes de Moselle et limité au 
sud par la vallée du Rupt de Mad. /ΩŜǎǘ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ǇƭŀƴŜ ǎƛǘǳŞe en hauteur, à environ 270 m - 300 
Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΦ /Ŝ ǇƭŀǘŜŀǳ ǎΩaffaisse Ł ƭΩŜǎǘ Řƻƴƴŀƴǘ ƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŀǳȄ ŎƾǘŜǎ ŘŜ aƻǎŜƭƭŜΦ  Ce plateau est marqué par 
quelques vallées comme : la vallée de la Marne, vallée de Gorze, vallée de Montvaux ou encore la vallée de 
ƭΩhǊƴŜΦ 
 
Le plateau de Haye est bordé au nord par la vallée du Rupt de MadΣ Ł ƭΩouest par la côǘŜ ŘŜ aŜǳǎŜ Ŝǘ Ł ƭΩŜǎǘ ǇŀǊ 
la côte de Moselle. Le plateau de Haye est, Ł ƭΩƛƴǾŜǊǎŜ Řǳ Pays-Haut, un plateau en grande partie boisé et 
parsemés de clairières agricoles autour des villages.  
 

§ 5Ŝǎ ǊŜƭƛŜŦǎ Ǉƭǳǎ ŘƻǳȄ ǎǳǊ ƭΩƻǳŜǎǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ : la large plaine de la Woëvre 
 
[ŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ²ƻšǾǊŜ ǎΩŞǘŜƴŘ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ŎƾǘŜ de Meuse et la côte de Moselle. Le relief est peu marqué : 
topographie plane et faible entre 200 m et 23л Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ avec toutefois quelques ondulations.  

  

Synthèse : 

¶ Le réseau hydrographique a fortement 
structuré les paysages de la CCM&M  

¶ Les côtes de Moselle marquent fortement 
ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ ŎŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ 
emblématiques  
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B.2. Les points de vue, phares et belvédères 

 
Le belvédère est un point haut naturel ou artificiel όƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘύ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘǳǉǳŜƭ ƭΩƘƻƳƳŜ ǇŜǳǘ ŘŞŎƻǳǾǊƛǊ Ŝǘ 
ƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ǉǳΩƻŦŦǊŜ un territoire. Ce sont, de manière générale, des sites qui mettent en avant des paysages 
par des vues dégagées et caractérisées par la largeur, la profondeur du champ de vision et la composition des éléments 
sur plusieurs plans. Ces sites permettent aussi ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎΦ 

 
[ŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ ƎŞƻƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛǉǳŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŜƭǾŞŘŝǊŜs comme le rebord de plateau, les buttes 
isolées, les promontoires, les crêtes, les cols, etc. Le Plan de Paysage, le SCoTAM ainsi que le PnrL identifient 
plusieurs points de vue sur le territoire à partir desquels des réflexions sont en cours et/ou à venir.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

§ Le Plan de Paysage : des propositions ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ pour le réseau des 17 phares-belvédères  

POINT DE VUE DΩINTÉRÊTS, POINT DE VUE REMARQUABLES, PHARES ET BELVÉDÈRES 

IDENTIFIÉS 
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Le plan de paysage a identifié un ensemble de 20 points hauts pour 
« ŦŀƛǊŜ ǾƻƛǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ » ainsi que pour « montrer la 
ƎŜǎǘƛƻƴ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ». Ces sites sont 
déterminés notamment en fonction du principe de covisibilité1F

2, 
ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇǊŞǎŜǊǾŜ ƭŀ ǾǳŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞΣ Ƴŀƛǎ 
aussi les différents points à partir desquels on observe ces points 
de vue. Depuis le belvédère n°16 de la croix joyeuse (Waville) nous 
pouvons voir le point de vue n°15 de Villecey-sur-Mad et 
inversement. Ainsi, les champs de visibilité se croisent. Et, depuis 
ƭŜ ŦƻƴŘ ŘŜ ǾŀƭƭŞŜ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǇƻƛƴǘǎΦ ¦ƴ 
second exemple sur le territoire, correspond aux points de vue 10 
et 11 situés sur la commune de Gorze.  
 
La fiche action n° с Ŝǎǘ ŀȄŞŜ ǎǳǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ мт 
phares-belvédères. Le plan de paysage « Reconquête » identifie 
25 Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾǳŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩ9t/L Řƻƴǘ 19 propositions 
pour la création phares-belvédères.  Le plan paysage laisse le 
choix de deux possibilités dans le cas de 3 communes : Ancy-
Dornot, Arnaville et Novéant-sur-Moselle.  Pour une grande 
partie, ces sites sont localisés à proximité de sentiers de 
randonnés (GR ou PIPDL) et sont accessibles.  Ce sont, de manière 
générale, des points de vue reconnus, aménagés et entretenus. Ils 
nécessitent toutefois un traitement adapté pour leurs mises en 
valeur.  
Ce réseau est fortement pensé en lien avec le ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ 
réseau de chemins proche de la cote 250 : une isoligne située à 
нрл Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΣ ǎƻƛǘ environ 50 m en surplomb du Rupt de Mad 
et des villages. Ces points peuvent être desservis par des 
cheminements existants, reprenant le tracé de la cote 250. La 
place des chemins est aussi importante car elle met en scène les 
paysages. En effet, certains chemins permettent de lire les 
arrières de village notamment à Vandelainville et Arnaville. La 
mise en place de cet objectif de qualité paysagère est en phase 
ŘΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ. Ce sont deux communes sur le territoire qui 
ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŜǘŜƴǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ dΩǳƴ belvédère. Les 
candidatures ne reprennent pas forcement les points identifiés 
ǇŀǊ ƭŜ ōǳǊŜŀǳ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 
 

  

 
2 La notion de covisibilité correspond à la situation où depuis un objet A un observateur peut voir un objet B et inversement 
ŘŜǇǳƛǎ ƭΩƻōƧŜǘ . ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘŜǳǊ ǇŜǊœƻƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ !Σ Ŝǘ ŘŜǇǳƛǎ ǳƴ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ Ǉƻƛƴǘ ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘŜǳǊ ǇŜǳǘ ŀǇŜǊŎŜǾƻƛǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ƻōƧŜǘǎΦ  

AMÉNAGEMENT DES POINTS DE VUE 

VILLECEY-SUR-MAD 

ARNAVILLE 

PRINCIPE DE COVISIBILITÉ :  DEPUIS LE POINT 

DΩOBSERVATION P NOUS POUVONS VOIR LE 

MONUMENT HISTORIQUE (MH) ET INVERSEMENT. 
LES CHAMPS DE VISIBILITÉ SE CROISENT. DEPUIS UN 

TROISIÈME POINT IL EST POSSIBLE DΩOBSERVER LES 

POINTS P ET MH. SOURCE : M INISTÈRE DE LA 

CULTURE ET DE LA COMMUNICATION 
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19 PROPOSITIONS DΩIMPLANTATIONS DE PHARES-BELVÉDÈRES IDENTIFIÉS PAR LE PLAN DE PAYSAGE ET ENJEUX 
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Ï ANNEXE | DIAGNOSTIC PAYSAGER 
Ï  

§ Le PnrL et le SCoTAM 
Le SCoTAM Identifie 9 points de vue dont un à 360 ° pour lesquels il est essentiel de conserver, mais aussi de 
mettre en valeur les jeux de perception à partir de ces points. Deux de ces points sont identiques à ceux identifiés 
par le plan Paysage. Le PnrL reconnaît quant à lui 4 points de vue sur le territoire de la CCM&M à partir desquels 
il est important de prendre en compte la qualité des paysages perçus : ƭŀŎ ŘŜ aŀŘƛƴŜΣ ƭΩŜƴǘǊŞŜ ǎǳŘ-ouest du 
village perché de Prény, la butte de Rudemont et le bois communal de Dornot. 
 
Le PnrL, la CM&M et la CC des Côtes de Meuse ont lancé un appel à projet « Conception de points de vue et/ou 
belvédères ». 2 communes sur le territoire de la CC Mad & aƻǎŜƭƭŜ Ǿƻƴǘ ǇƻǳǾƻƛǊ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ ŘŜ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘΩǳƴ 
paysagiste pour aménager leur point de vue.   
 

§ AǳǘǊŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ sur le territoire  
Le travail de terrain a permis de relever 25 Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘǎ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŎŜǳȄ ŘŞƧŁ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎΦ Ils sont de réels atouts 
pour relever la qualité des paysages du quotidien et des paysages remarquables.  
 
[ΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ōŜƭǾŞŘŝǊŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ 
choix de points de vue, il oriente le regard de 
ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘŜǳǊΦ ¢ƻǳǎ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾǳŜ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ 
forcément marqués ou identifiés. Ils peuvent 
notamment être dynamiques comme le long 
ŘΩŀȄŜǎ ǊƻǳǘƛŜǊǎ ƻǳ statiques (pédestres).  
 
De nombreux resserrements visuels induisent 
des situations enclavées avec des paysages 
bornés2F

3Φ /ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŦƻƴŘǎ 
de vallées qui permettent de belles 
perspectives.  
 
 
 
 

  

 
3 Les paysages bornés correspondent aux vues bloquées sur les derniers plans par des obstacles visuels (relief, bâti, etc.). 

Synthèse : 

¶ Des points de vue parfois difficile à trouver, certains 
balisages sont essentiels pour y accéder. La connexion avec 
le village est dans certains cas difficile, voire inexistante 

¶ Plusieurs enjeux ressortent autour de ces points de vue : la 
ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞΣ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ όǇƛŞǘƻƴ Ŝǘ κƻǳ ǾƻƛǘǳǊŜύΣ 
ƭŀ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ŀǳȄ ǎŜƴǘƛŜǊǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ 
les aménagements possibles 

¶ De nombreux parcours et sentiers balisés mettent en scène 
ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ 

POINTS DE VUE 

DΩINTÉRÊT (PLUI) 
ID Commune Nom du site Angle Orientation Aménagement Acccésibilité

Statique/ 

Dynamique
Notoriété Qualité

A Rezonville RD103b 80 ° E non oui D et S *
Vue sur le Mont Saint-Quentin depuis le Pays 

Haut

B Gorze RD6b 110 ° SE non oui D ** Vue sur la valléede Gorzia

C
Corny-sur-

Moselle
Véloroute "Echappée bleu" 80 ° O oui oui D et S * Très belle vue sur le village de DOrnot

D Arry Route des vins 110 ° O non oui D ***
Très belles vues sur les côtes de Moselle et la 

vallée

E Arnaville
Belvédère à l'netrée ouest 

d'Arnaville
80 ° S oui oui S ** Belle vue ur la vallée du Rupt-de-Mad

F
Pagny-sur-

Moselle
Rue de Prény (RD82) 80 ° SO non oui D ** Vue sur le village perché de Prény

G Prény Belvédère aménagé 80 ° E oui oui S *** Vue sur les fonds de valléee et Pagny-sur-Moselle

H Charey Entrée de village sud de Charey 80 ° N oui oui D et S **
Très belle vue sur le village et le plateau en 

arrière plan

I Jaulny Entrée ouest de Jaulny 80 ° E non oui D **
Très belle vue sur le front bâti et le ruisseau du 

Rupt-de-Mad

J Euvezin Rue du Pont 80 ° NO non oui D ** Vue sur la silhouette du village

K Pannes
Cheminement au bord du lac de 

Madine
80 ° O non oui S * Vue sur le lac de Madine

L Seicheprey RD28A 110 ° NO non oui D **
Très belle vue sur les côtes de Meuse et la butte 

de Montsec

M Arry Rue de la Moselle 80 ° O non oui S * Belle vue sur les étangs et les côtes de Moselle. 

N Ancy-Dornot Belvédère 180 ° E oui oui S *** Très belle vue sur la vallée de la Moselle

O Puxieux RD13 360 ° S, N, E et O non oui D * Belles vues sur le Pays Haut

P Vionville RD103A 80 ° SE non oui S *
Très belle vue sur le village de Vionville et le Pays-

Haut

Q Ancy-Dornot Belvédère des Varieux 80 ° E oui oui S *** Très belle vue sur la vallée de la Moselle

R Gorze Entrée ouest de Gorze 80 ° SE oui oui D *
Vue encadrée par les boisements sur l'Église 

collégiale de Gorze

S Pannes RD904 80 ° N non oui S * Vue sur le patrmoine urbain de Pannes

T Beaumont RD958 80 ° O non oui D ** Vue ouverte et lointaine sur les cotes de Meuse

U
Limey-

Remenauville
Rue de Saint-Pierre 180 ° NE non oui D * Vue ouverte sur le grand paysage et sur le village

V Vilcey-sur-TreyLarmevaux 110 ° NE non oui D * Vue ouverte sur le vallon et le village 

W Dampvitoux Rue de la Mairie 110 ° S non oui D * Vue ouverte sur la plaine

X Xammes Route de Jaulny 110 ° SE non oui D * Vue ouverte sur la plaine

Y
Thiaucourt-

Regniéville
RD3 360 ° oui oui S *** Vues sur le Rupt de Mad et le village
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C. [ƛƎƴŜǎ ŘŜ ŦƻǊŎŜ Ŝǘ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀǇǇŜƭ 

Plusieurs grands éléments topographiques (réseau hydrographique, lignes de crêtes, etc.) et éléments 
anthropiques (autoroute, LGV, axes routiers, urbanisation) marquent les paysages.  Ces éléments ont plusieurs 
rôles sur le paysage, ils : structurent les paysages, constituent des points de repères, marquent ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŘΩǳƴ 
territoire ou encore soulignent, chahutent, fragmentent les paysages.  

  LIGNES DE FORCE ET POINTS DΩAPPEL 
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C.1. Les lignes de force 

 

§ Les lignes de crête 
La topographie met en avant, dans lierree grand paysage, ƭŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ ŎǊşǘŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘΩƘƻǊƛȊƻƴΦ 9ƭƭŜǎ 
constituent souvent ǳƴŜ ƭƛƳƛǘŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǾƛǎƛōƭŜ ŘŜǇǳƛǎ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘΩobservation. Cette ligne peut être proche 
dans le cas de paysages bornés, ou lointaine pour des paysages déroulés.  Il est ainsi essentiel de les maintenir 
pour préserver la structure des paysages. Les buttes témoins et les côtes de Moselle forment des lignes de crête 
fortes dans le paysage, et marquent ainsi des ruptures dans le champ visuel, notamment le versant exposé est 
des buttes témoins qui marque un isolement, ou encore depuis les vallées. Depuis la plaine de la Woëvre, les 
côtes de Meuse ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŘΩƘƻǊƛȊƻƴ. La butte de Montsec est une butte témoin des côtes de Meuse 
située au niveau de la commune éponyme. Cet élément topographique constitue un point de repère depuis le 
plateau de Haye.  
 

§ Le réseau hydrographique 

Le réseau hydrographique revêt une réelle importance dans les paysages, en incisant et morcelant le relief des 
côtes de Moselle. Il est aussi un vecteur fort pour ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ humaine notamment le long de la Moselle, du 
Rupt de Mad, ou encore du ruisseau de Trey. La Moselle constitue un axe fort sur la partie orientale du territoire. 
Elle reste toutefois dissimulée voir oubliée par la ripisylve épaisse et haute ǎƛ ƭΩƻƴ ƴŜ prend pas de la hauteur. 
Seuls les quelques ponts et passerelles permettent de franchir cette rivière et ainsi percevoir son importance, 
ǎƻƴ ǘǊŀŎŞ Ŝǘ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎΩȅ ŘŞǇƭƻƛŜΦ La vélo route « lΩŞŎƘŀǇǇŞŜ ōƭŜǳŜ », et le bois du fer à cheval à Corny-
sur-aƻǎŜƭƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǎΩŜƴ ŀǇǇǊƻŎƘŜǊ, malgré une ripisylve dense qui masque la Moselle sur certains 
tronçons (fermetures et ouvertures visuelles). Il est ainsi important de valoriser des ŦŜƴşǘǊŜǎ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ comme 
ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜ ƭŜ Ǉƭŀƴ ǇŀȅǎŀƎŜΦ Le Rupt de Mad est un second grand réseau transversal qui marque aussi des lignes 
de force. Cette ligne se double, voire se triple, par la présence du réseau ferré et routier. [ΩŜŀǳ Ŝǎǘ un élément 
ŦƻǊǘ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ, ainsi il est essentiel de maintenir et de valoriser les éléments naturels et bâtis qui sont 
liés, dans ce sens le PnrL a identifié 9 ǎƛǘŜǎ ŀǳ ŎǆǳǊ des villages : Hannonville-Suzémont, Gorze, Novéant-sur-
Moselle, Rembercourt-sur-Mad, Jaulny, Thiaucourt-Regniéville, Euvezin et Vilcey-sur-Trey.  
 

§ Le réseau ferré et la LGV 

 

Le réseau ferré est très prégnant le long des routes situées en 

contrebas du front de côte, en rive gauche de la Moselle (RD6, 

RD952). La distance entre le réseau ferré et le réseau routier est 

ǘǊŝǎ ŎƻǳǊǘŜΣ мр Ƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩ!ƴŎȅ-Dornot. Cette 

ǾƻƛŜ ŦŜǊǊŞ ƭƛƳƛǘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ǊƛǾŜ ƎŀǳŎƘŜ ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜΦ Une autre 

ligne ferrée suit en partie le Rupt de Mad, elle est perceptible 

notamment depuis la butte de Rudemont, et constitue ainsi une 

ligne de force dans le grand paysage en soulignant le tracé du 

ruisseau. Elle reste bien intégrée au paysage, notamment par une 

végétation proche. Au niveau de Waville, cette ligne remonte sur le 

Pays Haut, en longeant le ruisseau du Soiron. Cette ligne ferrée 

dessine ainsi une limite urbaine pour les bourgs de Chambley et de 

Mas-la-Tour. Le viaduc de Waville (construit en 1938) est un pont 

ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜ Ŝƴ ŦƻǊƳŜ ŘΩŀǊŎ aménagé sur les communes de Waville 

et de Villecey-sur-Mad. Ce pont marque le paysage de fond de 

vallée du Rupt de Mad par ses 28 arches. Le ǾƛŀŘǳŎ ŘΩ9ǳǾŜȊƛƴ, de 

taille plus modeste, affecte-lui aussi les paysages du vallon. 

 
La LGV Est Européenne est inaugurée en 2007. Elle coupe le territoire 
en deux en traversant les communes de Prény, Jaulny, Thiaucourt-
Regniéville et Xammes. Des aménagements spécifiques ont dû être 
construits comme le Viaduc de Jaulny qui surplombe la vallée du 
Rupt de Mad sur 480 m et est érigé à 50 m de hauteur. De nombreux VIADUC DE WAVILLE SOURCE : AGURAM 2020 

VIADUC DE JAULNY (SCOTAM) ET DÉBLAI/  

REMBLAI LE LONG DE LA LIGNE LGV (GOOGLE) 
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ponts permettent de franchir cette ligne au niveau de Prény, Jaulny et Xammes. Certains tronçons de la LGV 
restent dissimulés dans le paysage par de nombreux déblais et remblais. Le PnrL identifie cette infrastructure de 
transport comme un vecteur de fragmentation du paysage à rétablir sur la portion entre Jaulny et au-delà de 
Xammes. En effet, cette ligne est très présente dans le paysage notamment depuis la sortie du village sud-ouest 
de Xammes.  
 

§ Les infrastructures de transport routier et autoroutier 

 
Les transports motorisés marquent le paysage urbain, rural et péri-urbain ǇŀǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻƳƻōƛƭŜΣ ŘŜǎ 
infrastructures, ouvrages et signalisation. Les routes peuvent aussi marquer des lignes de force, notamment sur 
le plateau du Pays Haut avec les grandes lignes droites que tracent la RD903 et la RD13. Ces routes animent les 
paysages ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ŎŜǎ ǘǊŀŎŞǎΦ Ces axes sont parfois 
ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ ǾŜǊƎŜǊǎΣ Ǿƛgnes, etc. Ils constituent aussi des 
lignes de fuite tout en soulignant les perspectives. On retrouve par exemple de longues lignes droites qui 
traversent les paysages de plateaux comme la RD12/ RD14 entre Gorze et Chambley-Bussières, la RD13 entre le 
ōƻƛǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭ ŘΩhƴǾƛƭƭŜ Ŝǘ aŀǊǎ-la-Tour, ou encore les RD903, RD142, RD958 traversant le plateau de Haye. Ces 
lignes sont renforcées par la topographie plane, la présence de champs qui permettent des paysages ouverts, 
ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΦ À partir de ces axes, se dégagent des paysages ouverts avec 
des vues lointaines, notamment en direction des côtes de Meuse Řŝǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǎΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ 
Woëvre.  
 
Les axes routiers jouent aussi un rôle Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŎŝƴŜ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΣ ƛƭǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ Ŝǘ ŘŜ ǾƻƛǊ ƭŜǎ 
paysagesΦ 5Ŝ ōŜƭƭŜǎ ǊƻǳǘŜǎ ǾŀƭƻǊƛǎŜƴǘ ƭŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǘǊŀǾŜǊǎŜƴǘ, comme la route des vins et quelques 
routes départementales existantes. Le PnrL identifie la RD952 et la RD28 longeant le Rupt de Mad, ainsi que la 
RD48 entre Pannes et Nonsard comme deux routes touristiques. À partir de ces axes, il est important de 
préserver la qualité des entrées de village, de maîtriser le développement urbain, ŘΩassurer leur traitement 
paysager et leur gestion écologique et de mettre en valeur les paysages perçus depuis ces axes.  

C.2. Les constructions ponctuelles 

 
5ŀƴǎ ƭŜ ƎǊŀƴŘ ǇŀȅǎŀƎŜ ƭΩǆƛƭ ƘǳƳŀƛƴ ŀǊǊƛǾŜ Ł ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǊŜǇŝǊŜǎΦ /Ŝ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ 
anthropiques qui se dégagent dans le paysage par leur dimension. La question du site et de la situation est 
ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǇƻǳǊ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜ ǇǊŞƎƴŀƴŎŜ Ŝǘ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜΦ 
 

§ Les bâtiments agricoles 
 
Les surfaces agricoles représentent 55 % du territoire (RPG 2017) et environ 300 personnes travaillent dans les 
exploitations agricolesΦ /ŜǘǘŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ƳŀǊǉǳŜ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 9ƭƭŜ ǎΩƻōǎŜǊǾŜ 
notamment par les espaces de cultures, le traitement des haies, et les constructions essentielles à son bon 
fonctionnement : stockage du matériel et des productions, hangar, transformation, élevage, silos, tunnel pour 
le maraîchage, commercialisation, habitation, etc. 

RD13, AU NIVEAU DE PUXIEUX, ALIGNEMENT DΩARBRE AVEC 

ALTERNANCE DΩESSENCE (CERISIER, ETC.) SUR LE PAYS HAUT.  

ROUTE DES VINS AU NIVEAU DE LΩENTRÉE DΩ!RRY, RD67, 
METTANT EN SCÈNE LA MOSELLE, LES FRONTS BOISÉS ET LES 

VILLAGES DΩ!RNAVILLE ET DE PAGNY-SUR-MOSELLE. 
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Le silo moderne marque le paysage par ses dimensions 

ainsi que par son nombre. De manière générale, ce sont 

des réservoirs verticaux cylindriques construits en acier, 

béton, taule, etc. Nous retrouvons quelques exemples 

marquants notamment sur le plateau de Haye et le Pays-

Haut. Par exemple, ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŞŜ ǎǳŘ-est du 

village de Xammes, un hangar avec silo est construit en 

taule et en acier (1 670 m²). À ŎŜƭŀ ǎΩŀƧƻǳǘŜ, à la sortie du 

village, sur la route de Jaulny, la coopérative agricole 

Lorraine CAL créée en 1982. Ce site est composé de 

plusieurs bâtiments de grande ampleur, notamment de 

plusieurs cellules métalliques, sur une surface bâtie de 

1 940 m². Ce sont des constructions qui datent des 

années 1980 et qui se sont développées au fur et à 

mesure du temps. Un autre exemple est celui de la 

coopérative agricoles EMC2 située en périphérie du tissu 

urbain de Mars-la-Tour, le long du chemin de fer, à 

proximité de la gare. Elle a été créée en 1990. Cette 

construction marque fortement la silhouette de Mars-la-

tour, par les volumes bâtis imposants qui sont visibles sur 

plusieurs kilomètres. On retrouve des silos de grandes 

tailles également ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŞŜ ƴƻǊŘ ŘŜ 

Mardigny, en entrée nord de Limey-Remenauville, et à 

Waville au bord de la RD28 et à Bernécourt.  

[ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ marqueur paysager plus présent sur 
le Pays Haut. [ŀ ƳƻŘŜǊƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ Ł ǎƻǊǘƛǊ ŘŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ŀƴŎƛŜƴǎΦ [ŀ 
construction de hangars agricoles en limite du village, sans accompagnement végétal peut fortement marquer 
le paysage du village (exemple de Lironville).  
 

§ Transformateurs et antennes 
21 transformateurs et 38 antennes sont visibles sur le territoire. Ces antennes sont associées notamment au 
tracé de la LGV, et sont localisés le long de grands axes routiers. Ils sont aussi très présents dans certains villages 
tels que Mardigny, Vilcey-sur-Trey, Tronville, etc. De grandes lignes électriques traversent aussi le sud du 
territoire.  
 

§ [ΩŀŞǊƻŘǊƻƳŜ ŘŜ /ƘŀƳōƭŜȅ, les Industries 
aéronautiques et menuiseries industrielles 

 
La base aérienne de Chambley-Bussières a été 
construite dans les années 1940. Elle a été 
rétrocédée Ł ƭΩŀǊƳŞŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊ Ŝƴ мфст, puis 
démantelée en 2007, et devient en fin de compte 
ƭΩŀŞǊƻŘǊƻƳŜ ŘŜ /ƘŀƳōƭŜȅΦ Lƭ ǊŜƎǊƻǳǇŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 
des entreprises de domaines divers comme 
ƭΩaéronautique, ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜΣ scierie, etc. Il est marqué 
par des bâtiments spécifiques comme des hangars, 
piste de décollage, station de météo, etc.  La 
situation aplanie du site, ainsi que la présence de 
haies le long des axes routiers avoisinants, permet au 
site de réduire son empreinte dans le paysage. Il 

XAMMES, ENTRÉE SUD EST 

SILOS AGRICOLES ς MARS-LA TOUR ς SOURCE : AGURAM 

2020 

MONDIAL AIR BALLON 2021. SOURCE : AGURAM 
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reste toutefois visible depuis la RD901. Ce site présente des bâtiments et une organisation spécifique qui 
induisent une forme originale.  
 
Le Mondial Air Ballon créé à la fin des années 1980, est une biennale ǉǳƛ ǎΩƻǊƎŀƴƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘŜ /ƘŀƳōƭŜȅΦ /Ŝǘ 
événement ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǾƻƛǊ ƭΩŞǘŜƴŘǳ et la richesse des paysages ainsi que les infrastructures.  
 

§ Les villages 
 
Les silhouettes villageoises ponctuent le territoire et participent à la qualité des paysages. Elles se distinguent du 
fait de leur implantation (éperon, plateau ouvert, fond de vallée, etc.), de leurs caractéristiques architecturales, 
patrimoniales, paysagères, urbaines, de leurs valeurs historiques, symboliques et identitaires ou encore de la 
présence végétale. Le PnrL reconnait 10 communes du territoire comme des « villages patrimoniaux » à 
préserver : Gorze, Arnaville, Bayonville-sur-Mad, Onville, Prény, Jaulny, Fey-en-Haye, Limey-Remenauville, 
Lironville et Flirey.  

 

§ Les églises, clochers et aîtres médiévaux1F3F

4 
 
Des ŞŘƛŦƛŎŜǎ ŘΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ont été construits tout au long 
des siècles, comme les chapelles, les églises ou encore les 
aîtres médiévaux. Une partie de ces éléments 
architecturaux ǎǳōǎƛǎǘŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ. Ils témoignent 
ŘΩǳƴŜ histoire riche (époque romane, gothique, 
moderne, etc.) et constituent des points de repères 
visuels verticaux qui soulignent notamment les 
silhouettes villageoises et qualifient les entrées de 
villages.  
 
5 aîtres médiévaux fortifiés se localisent dans la basse 
ǾŀƭƭŞŜ Řǳ wǳǇǘ ŘŜ aŀŘΦ tƭǳǎ ǇǊŞŎƛǎŞƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜΣ .ŀȅƻƴǾƛƭƭŜΣ ±ŀƴŘŜƭŀƛƴǾƛƭƭŜΣ hƴǾƛƭƭŜ Ŝǘ 
Waville. Ils sont reconnus dans la charte du PnrL comme des sites patrimoniaux.  4 parcours sont aménagés pour 
faire découvrir ces sites, tout au long du fil bleu que constitue le Rupt de Mad. Au-delà de ces sites, on retrouve 
77 clochers ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ, dont 10 églises et/ou clocher classés aux monuments historiques. Les 
clochers des églises marquent les paysages, soulignent les silhouettes villageoises Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŀ 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǾƛƭƭŀƎŜ. /Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƳŀǊǉǳŜƴǘ ƭŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ǳǊōŀƛƴǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ƳşƳŜ Řǳ ǘƛǎǎǳ ōŃǘƛ, mais 
ŀǳǎǎƛ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ lΩŞglise Saint Rémy située ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩhƴǾƛƭƭŜ, est une ancienne 
église romane datant du XIIème siècle, puis transformée et fortifiée. La tour-cloché surplombe le village. La 
hauteur du clocher et sa situation topographique permettent ainsi à cet objet architectural ŘΩşǘǊŜ visible sur des 
kilomètres. Il Ŝǎǘ ŀƛƴǎƛ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǊŜǇŝǊŜ ŦƻǊǘΣ ǘŀƴǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ǉǳΩƛŘŜƴǘƛǘŀƛǊŜ, et souligne aussi la 
ǎƛƭƘƻǳŜǘǘŜ ǾƛƭƭŀƎŜƻƛǎŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŜƴǘǊŞŜ Ŝǎǘ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜ όw5фрнύΦ  
 

 
4  Un aitre médiéval est un groupement de maisons établi en forme de « fer à cheval » au centre duquel se trouve une église 
romane ou romano-ƎƻǘƘƛǉǳŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘŞŦŜƴǎƛǾŜΦ  

EGLISE DΩIANNONVILLE-SUZÉMONT    ENTRÉE EST DE FEY-EN-HAYE, RUE DU BOIS LE PRÊTRE 

SILHOUETTE VILLAGEOISE MARQUÉE PAR LΩÉGLISE 

EGLISE SAINT-MARTIN-[Ω9±9v¦9 DE CORNY-SUR-MOSELLE 
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On retrouve des églises fortifiées comme 
lΩŞƎƭƛǎŜ {ŀƛƴǘ-DƻǊƎƻƴ ŘΩ9ǳǾŜȊƛƴ όXIIIème siècle et 
XVIIIème siècle) participe à la silhouette 
ǾƛƭƭŀƎŜƻƛǎŜ ŘΩƛƴǘŞǊşǘΦ [ΩŞglise Saint-Clément de 
Vionville-Rezonville. [Ŝǎ ŞƎƭƛǎŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭΩŞƎƭƛǎŜ 
ŘΩ!ƴŎȅΣ ƭΩŞƎƭƛǎŜ ŎƻƭƭŞƎƛŀƭŜ ŘŜ DƻǊȊŜ όƻǳ ŘƛǘŜ 
église Saint-Etienne) ou encore la chapelle du 
tŀƭƭƻƴ ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜ ƳŀǊǉǳŜƴǘ le territoire par 
ƭΩŀǊǘ gothique. La période de reconstruction 
ǎΩƻōǎŜǊǾŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŞƎƭƛǎŜ 
Saint-Martin-ƭΩ;ǾşǉǳŜ située sur la commune 
de Corny-sur-Moselle, construite fin des 
années 1950Φ 9ƭƭŜ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ŘŜ ƭΩarchitecture 
moderne. Le clocher reconstruit au début du XIXème ǎƛŝŎƭŜ ŘŜ ƭΩŞƎƭƛǎŜ {ŀƛƴǘ-Clément à Dornot est visible depuis 
des kilomètres, elle marque le village situé à flanc de coteau. De très belles vues sur le village sont possibles 
depuis la rive droite de la Moselle. 
 

§ Les châteaux 
 
On dénombre 6 châteaux classés aux monuments historiques : cƘŃǘŜŀǳ ŘŜ WŀǳƭƴȅΣ ŎƘŃǘŜŀǳ ŘΩ9ǳǾŜȊƛƴΣ ŎƘŃǘŜŀǳ ŘŜ 
Mardigny et les ruines du château médiéval de Prény. Ces édifices constituent des points de repères sur le 
territoire par leur position géographique stratégique et leur dimension. Depuis la rue du Pont, le château 
ŘΩ9ǳǾŜȊƛƴ ƳŀǊǉǳŜ bien la silhouette du village. Ils sont souvent situés en situation de promontoire comme le 
ǾƛƭƭŀƎŜ ŘŜ tǊŞƴȅ ŘƻƳƛƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊǳƛƴŜǎ ŘΩǳƴ ŎƘŃǘŜŀǳ ŦŞƻŘŀƭ ou à la jonction de plusieurs axes de communication 
comme le château de Jaulny. Le château de Jaulny est une place forte médiévale datant du XIème et XIIème siècle. 
Ce monument surplombe la vallée du Rupt de Mad, située à 22 m en contrebas. Il subsiste ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƭŜ ŘƻƴƧƻƴΣ 
ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜΣ ƭŜǎ ǊŜƳǇŀǊǘǎ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭŜǎ ƳŜǳǊǘǊƛŝǊŜǎ Ł ƻōǎŜǊǾer. De beaux points de vue sont possibles depuis 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ŎƘŃǘŜŀǳ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩà son contrebas. 
 

 
 
 
 

§ LΩŀǉǳŜŘǳŎ de Jouy-aux-Arches 
 
[ΩŀǉǳŜŘǳŎ ǊƻƳŀƛƴ, présent sur la commune de Jouyτ
aux-Arches, date du IIème ǎƛŝŎƭŜ ŀǇΦ WΦ/Φ Lƭ ƳŜƴŀƛǘ ƭΩŜŀǳ 
des sources de Gorze à Metz, traversant ainsi la 
aƻǎŜƭƭŜΦ Lƭ ǊŜǎǘŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ seize arcs contigus sur 
148 m de linéaire et un bassin collecteur. Ces arches 
dominent les maisons. Un parcours de découverte de 
ƭΩŀǉǳŜŘǳŎΣ est constitué de 7 points répartis le long 
des vestiges. Un de ces points est situé sur la 
véloroute « ƭΩŞŎƘŀǇǇŞŜ ōƭŜǳŜ ».  [ŀ w5срт ǎΩappuie 
sur la position des arches. Un terreplein central 

AQUEDUC ROMAIN ς JOUY-AUX-ARCHES. SOURCE : AGURAM 

CHÂTEAU DE JAULNY ς SOURCE : AGURAM 2020 CHÂTEAU DE JAULNY ς TRIPADVISOR CHÂTEAU DREYFUS, 
MAÎTRES DES FORGES. 
SOURCE :  AGURAM 2020 

ÉGLISE SAINT-RÉMY ς 

ONVILLE ©  JEAN-

ÉGLISE SAINT-RÉMY ς ONVILLE SOURCE : 
AGURAM 2020 
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composé de plantes tapissantes, fleurs, rochers et arbustes délimitent le milieu de la chaussée et intègre la base 
ŘŜ ƭΩŀǊŎƘŜΦ 
 
 

§ Les cimetières 
À ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ǳǊōŀƛƴǎΣ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŎƛƳŜǘƛŝǊŜǎ 
ǎƻƴǘ ŘƛǎǇŜǊǎŞǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ, plus 
particulièrement sur le plateau de Haye et le Pays Haut, 
marqués par les grands conflits armés. Le plus imposant 
par sa taille et son architecture est le cimetière militaire 
américain de Thiaucourt-Regniéville, situé à 
ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ ƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭŀ w5стΦ Lƭ 
est implanté sur le Pays Haut, dominant ainsi le Rupt de 
Mad. Un second cimetière sur Thiaucourt-Regniéville 
marque la seconde grande entrée (RD3c) sur le plateau 
de Haye : le cimetière allemand (14-18). Ces deux 
cimetières, malgré des différences architecturales, 
présentent sur les marges des fronts boisés. Des 
cimetières de taille plus réduite se retrouvent 
notamment en périphérie de la ville en position 
ŘΩŜƴǘǊŞŜ ŘŜ villages (Viéville-en-Haye), en arrière de 
village en lisière de bois (Novéant-sur-Moselle, Onville, 
Vandelainville) ou ǎǳǊ ƭŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǾƛƭƭŀƎŜǎ 
(Charey). 
 

§ Les espaces forestiers  
La forêt contribue fortement à la qualité des paysages, en conférant notamment un caractère « naturel » et 
harmonieux aux paysages. Ces espaces font également face aux défis climatiques actuels et futurs comme 
ƭΩadaptation aux changements climatiquesΦ 5ŜǇǳƛǎ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΣ ƭes espaces boisés, souvent présents sur les 
hauteurs du territoire, constituent des points de repères, des lignes qui structurent les paysages, cadrent les 
vues et forment dans certains cas ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘΩƘƻǊƛȊƻƴ. !ǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎΣ ŘŜǎ ambiances paysagères 
marquent très souvent une rupture sensorielle ŀǾŜŎ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΣ ƭŜ ǇǊƻƳŜƴŜǳǊ Ŝǎǘ ŀƛƴǎƛ souvent coupé de 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ Certaines traces ŘŜ ƭΩhistoire militaire riche sont dissimulées par ces masses végétales, par exemple 
la Chapelle de Remenauville.  
   
 
 
 
 

  

Synthèse : 

¶ Les infrastructures de transport (LGV, réseau ferré, etc.) jouent un rôle important dans la fragmentation 
des paysages 

¶ Une ripisylve épaisse le long de la Moselle qui limite sa perception 

¶ 5Ŝǎ ǘǊƻƴœƻƴǎ ŘŜ ǾƻƛŜ ŦŜǊǊŞ ǇŜǳ ǾŀƭƻǊƛǎŞǎ Ŝǘ ǇƻǊǘŜǳǊǎ ŘΩŀƳŞƴƛǘŞǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ ƴŞƎŀǘƛǾŜǎ 

¶ 5Ŝǎ ǊƻǳǘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǉǳƛ ƧƻǳŜƴǘ ǳƴ ǊƾƭŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŎŝƴŜ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ όǊƻǳǘŜ 
ŘŜǎ ǾƛƴǎΣ ǊƻǳǘŜ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƎǊŀƴŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘǊƻƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇƭŀǘŜŀǳȄύ 

¶ De grandes lignes droites animent les paysages agricoles ouverts sur le plateau de Haye et le Pays Haut 

¶ Des lignes de crêtes « boisées » qui structurent les paysages 

¶ Une ligne ferrée qui marque et souligne le fond de la vallée du Rupt de Mad 

¶ Un manque de fenêtre visuelle sur la Moselle depuis les axes routiers et les villages 

¶ Certaines constructions à usage agricoles présentent un manque de cohérence générale notamment par 
les matériaux et couleurs choisis 

¶ Une richesse patrimoniale et architecturale forte qui souligne les silhouettes villageoises et participe à 
cette diversité paysagère 

¶ De très belles fenêtres visuelles sont possibles sur les villages, silhouettes villageoises et clochers 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŀǾŀƴǘ- côte de Moselle et la Moselle 

¶ Un rapport entre espaces fermés (bois) et ouverts différent selon les secteurs (Pays Haut et le plateau de 
Haye) 

¶ De très grands massifs boisés caractérisent les paysages et cadrent les vues et revêtent une dimension 
culturelle et identitaire 

CIMETIÈRE AMÉRICAIN DE THIAUCOURT-REGNIÉVILLE 

MARQUANT LΩENTRÉE NORD. SOURCE : AGURAM 
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1.2. UNITÉS, SOUS UNITÉS PAYSAGÈRE ET AMBIANCES PAYSAGÈRES 
 

Une unité paysagère correspond à une portion de territoire présentant des caractéristiques physionomiques 
(topographie, géologie, couverture végétale, etc.) et socio-culturelles (histoire, occupation du sol, perception des 
populations, appropriation, économie, etc.) semblables. Les limites des unités paysagères traduisent un changement 
ŘΩŀƳōƛŀƴŎŜ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ǉǳƛ ǇŜǳǘ être net ou progressif.  

A. Caractéristiques générales du territoire : ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ 

Une multiplicité de paysages compose ce territoire. [ŀ //aϧa Ŝǘ Ŝƴ ǇƭŜƛƴ ŎǆǳǊ Řǳ tŀǊŎ naturel régional de 
Lorraine et abritre 8 sites Natura 2000 (notamment celui du Lac la Madine et des étangs de Pannes), deux sites 
ŘΩintérêt régional, 31 ZNIEFF type I et 4 ZNIEFF type II, 1 site classé (Bois-le-Prêtre) et 1 site inscrit (Étang de 
Lachaussée et ses abords), des villages détruits à la suite de la grande guerre, etc. 44 % du territoire est protégé 
par des protections environnementales. Les sites inscrits, sites classés, sites Natura 2000, les sites Ramsar et le 
paysage patrimonial sont désignés sous la dénomination de « joyaux de la biodiversité et du paysage » par le 
PnrL, et ǘŞƳƻƛƎƴŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ŎŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ sur ce territoire.  
 
La surface totale du territoire est de 47 171 ha. Selon les données Corine Land Cover (CLC) de 2018, la surface 
totale du territoire de 47 471 ha est principalement composée de terres arables (49 %), forêt de feuillus (29 %), 
prairies et surfaces toujours en herbe (8,5 %) et de tissu urbain (2,5 %) en 2018. Les espaces Naturels Agricoles 
et forestiers (NAF) à eux seuls représentent 92 % du territoire en 2017 (données MAJIC), Řƻƴǘ рр ҈ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ 
agricoles (RPG 2017). La place des vergers est toutefois sous-représentée du fait du manque de données 
numériques sur le territoire. Malgré des biais méthodologiques sur les surfaces exactes, ces données nous 
donnent un aperçu des ambiances paysagères du territoire.  
 

OCCUPATION DU SOL SIMPLIFIÉE - ONAS 
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B. Unités et sous-unités paysagères : multiplicité des ambiances paysagères 

B.1. Diversité des approches pour définir un découpage paysager 

 
Le SCoTAM définit huit unités paysagères dont six sont présentes sur territoire de la CCM&M : la Woëvre, le Pays 
Haut, le plateau de Haye, les côtes de Moselle, les buttes témoins, une partie du plateau lorrain versant Rhin et 
ƭŜǎ ǾŀƭƭŞŜǎ ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ Ŝǘ Řǳ wǳǇǘ Řǳ aŀŘΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ pour le SCoTAM est de préserver et de mettre en valeur 
la diversité des ambiances paysagères.  
 
Le PNRL délimite sur son territoire quatre unités paysagères : la plaine de la Woëvre le ǇƭŀǘŜŀǳ ŘŜ IŀȅŜΣ ƭΩ9ǎŎƘ 
Rupt de Mad Gorzia et la Vallée de la Moselle. [Ω!ǘƭŀǎ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ Řǳ CD54 décompose le territoire en trois 
unités :  les côtes, la Woëvre et le plateau lorrain. 
 
Ces trois ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ǎΩŀŎŎƻǊŘŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŘƛǎǘƛƴŎǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ Ŝǘ ŎŜƭƭŜ Řǳ Rupt de Mad ainsi que 
sur le périmètre de la Woëvre. Toutefois, le SCoT couvre le territoire est au-delà de la Moselle et marque des 

Synthèse : 

¶ Un territoire à dominante agricole et faiblement urbanisé (2,5 % de la surface du territoire) 

¶ 5Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎΣ ǉǳƛ ŘŞŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 

¶ Une place sensible de vergers et vignes sur les côtes de Moselle, plus particulièrement sur les 
versants ensoleillés, protégés du froid et du vent et sur des pentes. Elles sont toutefois en grande 
partie enfrichées 

¶ Une surface en eau non négligeable (11 % de son territoire) qui est peu visible dans le grand paysage. 

OCCUPATION DU SOL SELON LES DONNÉES CORINE LAND COVER 2018 

OCCUPATION DU SOL SELON LES DONNÉES MAJIC 2017 
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différences paysagères plus marquées que le PNRL. Le SCoTAM définit la limite du plateau lorrain versant Rhin à 

ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƻǳǘŜ !омΦ [Ŝǎ ŘŞƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ǎŎƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘŜƳŀƴŘŜnt une adaptation plus fine. 
 

B.2. Unités et sous-unités paysagères : multiplicité des ambiances paysagères 

Le découpage retenu marque la Moselle comme une rupture forte du territoire, scindant ainsi les côtes de 
Moselle en deux (les buttes témoins et le front principal) mais également le Rupt de Mad.   
 
5 unités paysagères et 6 sous-unités paysagères sont donc distinguées :  

§ les buttes témoins 

§ les vallées : vallée de la Moselle, du Rupt de Mad, de la Gorzia et de Trey 

§ le front principal des côtes de Moselle 

§ les plateaux calcaires : plateau de Haye et Pays Haut 

SCHÉMATISATION DES DÉCOUPAGES PAYSAGERS : DÉCOUPAGE DU SCOTAM (A) DÉCOUPAGE DU PNRL(B) 
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UNITÉS ET SOUS-UNITÉS PAYSAGÈRES 

§ la plaine de la Woëvre 

B.3. Les buttes témoins 

Cette unité paysagère est bordée à 
ƭΩƻǳŜǎǘ ǇŀǊ ƭŀ vallée de la Moselle et à 
ƭΩŜǎǘ ǇŀǊ le plateau lorrain versant Rhin 
et la vallée de la Seille. La ligne de crête 
constituée par les buttes témoins 
marque une rupture paysagère forte : 
des paysages qui sont tournés vers la 
Moselle (versant exposé ouest) et des 
paysages tournés vers le plateau 
lorrain versant Rhin pour le versant 
exposé est. Elle représente 2.4 % du 
territoire.  
 
 

 

 

Les buttes témoins, ou avant 
côte de Moselle, sont 
caractérisées par un chapelet 
de collines posées en parallèle 
de la Moselle (environ 200 m à 
Ǿƻƭ ŘΩƻƛǎŜŀǳύ. Cet ensemble 
paysager recouvre tout ou 
partie des communes de Jouy-
aux-Arches, Corny-sur-
Moselle et Arry.  
 
 VUE SUR LA LIGNE DE CRÊTE FORMÉE PAR LES BUTTES TÉMOINS DEPUIS LE RUDEMONT : AGURAM  
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La côte Charlemagne marque 
une rupture visuelle forte 
entre le versant exposé à 
ƭΩƻǳŜǎǘΣ ǘƻǳǊƴŞ ǎǳǊ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ 
la Moselle et les côtes de 
Moselle, et le versant est, 
tourné sur le plateau lorrain.  
[ŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜ ŘΩ!ǊǊȅΣ 
ǇŜǊŎƘŞ ǎǳǊ ƭΩŀǾŀƴǘ ŎƾǘŜ de 
Moselle, permet une mise en 
scène des paysages, 
notamment par la route des 
vins. 
 
Les pentes sont dominées par des forêts de feuillus (côte Saint-Pierre ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩ!ǊǊȅ, côte de Gaumont, 
Haut de Fayé et la Moutotte) et par ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŎŞǊŞŀƭƛŝǊŜ quand le relief est plus doux (pente inférieure à 30 
%).  
  
Sur les hauteurs des ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘΩ!ǊǊȅ (côte Saint-Pierre) des pelouses calcaires sont entretenues par le 
pâturage ovin. Ces deux sites constituent un site naturel protégé (Znieff Type 1 et arrêté de Biotope). Un sentier 
pédagogique a été aménagé par le Conservatoire dΩ9ǎǇŀŎŜǎ bŀǘǳǊŜƭǎ ŘŜ [ƻǊǊŀƛƴe sur une partie du site.  Ces 
pelouses sèches calcaires sont composées de zones arbustives, de pelouses hautes et de pelouses rases. Elles 
représentent environ 105 ha. Ce sont aussi des pelouses à orchidées ǎŀǳǾŀƎŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭΩƻǊŎƘƛǎ ǇƻǳǊǇǊŜΣ 
ƭΩŜǇƛǇŀŎǘƛǎ rouge sombre ou encore ƭΩƻǇƘǊȅǎ ŀōŜƛƭƭŜΦ 
 
Ce territoire est aussi marqué par ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ƳƛƭƛǘŀƛǊŜ, plus particulièrement pendant la première annexion 
allemande, où la commune voisine dΩ!ǊǊȅ ό[ƻǊǊȅ-Mardigny) était à la frontière germano-française. /ΩŞǘŀƛǘ un site 
stratégique qui surplombe la vallée de la Moselle.  5ŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ƭŜǎ ǘǊŀŎŜǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ǎΩƻōǎŜǊǾŜƴǘ ǇŀǊ 
la présence de bornes frontières, de fossésΣ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ŦƻǊǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ōŞǘƻƴ (Arry) ou encore des blockhaus, 
casemates et abris souterrains. La commune de Corny-sur-Moselle a été détruite à 80 % pendant la seconde 
guerre mondiale.  
 
!ǊǊȅ ǎΩŜǎǘ développé sur le versant ouest des buttes témoinsΣ ǇŜǊŎƘŞ ǎǳǊ ƭΩŀǾŀƴǘ côte de Moselle. Le tronçon de 
la RD67 entre Arry et Lorry-Mardigny offre des vues sur la vallée de la Moselle, ainsi que des vues lointaines sur 
le plateau Lorrain. 
 
Les cultures fruitières étaient très importantes au XXème siècle όƳƛǊŀōŜƭƭŜΣ ŦǊŀƛǎŜύΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘŜ ǘǊŝǎ ƴƻƳōǊŜǳȄ 
vergers sont devenus des terres agricoles ou sont en friche, mais il reste ŜƴŎƻǊŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ des petites parcelles 
(systèmes culturaux et parcellaires complexes) autour des deux villages.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

  

Synthèse : 

¶ Les buttes témoins présentent une richesse à plusieurs niveaux : biodiversité, patrimoniale, 
historique, minière et paysagère 

¶ La ligne de crête que forment les buttes témoins marque une rupture visuelle : le versant ouest et 
est. Le premier est ǘƻǳǊƴŞ ǾŜǊǎ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ Ŝǘ ƭΩŀǳǘǊŜ ǾŜǊǎ ƭŜ ǇƭŀǘŜŀǳ ƭƻǊǊŀƛƴΦ  

¶ Les ceintures de vergers autour des villages participent à la qualité des espaces urbains 

 

LES CÔTES DE MOSELLE, LES VILLAGES DΩ!RNAVILLE ET DE PAGNY SUR MOSELLE, LES PLATEAUX 

BOISÉS ET QUELQUES VERGERS SUR LES COTEAUX ς AGURAM  
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B.4. La vallée de la Moselle, vallée du Rupt de Mad et vallée de Gorzia entaillent les côtes de Moselle 

Les vallées de la Moselle et du Rupt de Mad sont deux grandes vallées qui entaillent les côtes de Moselle. Elles 
marquent des ruptures nettes dans le grand paysage. Cette unité paysagère représente un dixième de la surface 
du territoireΦ [ΩŀƭǘƛǘǳŘŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇǊƛǎŜ ŜƴǘǊŜ 150 m et 250 m. Elle est essentiellement composée de surface en eau, 
de tissu urbain, de versants boisés, de prairies et cultures dans les fonds de vallées, et bas de coteaux qui 
tapissent et soulignent les vallées. La butte de Rudemont est à la croisée des trois vallées. 
 

§ La vallée de la Moselle 

La vallée de la Moselle, située au pied des 
côtes de Moselle, forme un couloir nord-sud 
qui ǎŎƛƴŘŜ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŜǎǘ Ŝƴ ƻǳŜǎǘ. Elle 
marque une rupture forte par la topographie 
et les lignes de crêtes à proximité.  La vallée 
ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ ǎΩŞƭŀǊƎƛǘ ŀǳ ƴƻǊŘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 
Cette sous unité paysagère représente 4,6 % 
du territoire.  
 
La vallée de la Moselle est une large vallée 
Řŀƴǎ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ǎΩinsère la Moselle (un couloir 
étroit) à laquelle ǎΩŀƧƻǳǘŜ ǳƴ canal Ł ƭΩƻǳŜǎǘ et 
un ǊŞǎŜŀǳ ŘΩétangs (étangs de la Tanche à 
Jouy-aux-Arches, étang de la Saussaie) qui 
ǎΩŜǎǘ ŦƻǊƳŞ dans les coudes du tracé de la 
Moselle et des bras morts comme la Lobe sur 
ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩ!ǊǊȅ. Une ripisylve 
conséquente encadre cette rivière.   
/ΩŜǎǘ une vallée fortement remaniée par 
ƭΩƘƻƳƳŜ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ǎƛŝŎƭŜǎ et un axe de 
communication majeur : tronçon ferré, 
routes départementales sur les deux rives. 
Ces infrastructures de communication, ainsi 
ǉǳŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ, se sont développées dans 
un espace restreint, notamment au niveau de 
Corny-sur-Moselle où la vallée est étroite. Les 
ŎǆǳǊǎ ŘŜ ǾƛƭƭŀƎŜ ǎΩŀǊǘƛŎǳƭŜƴǘ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ŎŜǎ 
axes.   
 
[ΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀǎǎŜȊ ŦƻǊǘŜ le long de la 
Moselle (soit мрΣн ҈ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛǘŞ). Les 
communes les plus peuplées sont situées le 
long du tracé de la Moselle rive gauche et rive 
droite, comme Jouy-aux-Arches, Corny-sur-
Moselle, Novéant-sur-Moselle ou Ancy-
Dornot. Ces villages se sont développés en 
bas de pente (Jouy-aux-Arches, Dornot) ou 
dans les dépressions comme les débouchés 
de vallons et vals (Novéant-sur-Moselle, 
Arnaville ou Corny-sur-Moselle). 
[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ 
Moselle est très ancienne (époque gallo-
romaine). Le temps a fortement marqué la 
morphologie des villages, la forme villageoise traditionnelle comme le village-rue et les ceintures villageoises 
ŎƻƳǇƻǎŞŜǎ ŘŜ ǾŜǊƎŜǊǎ Ŝǘ ƧŀǊŘƛƴǎ ǎƻƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƴƻȅŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǊŞŎŜƴǘŜǎ ǇŀǾƛƭƭƻƴƴŀƛǊŜǎΦ Les 
villages se sont étirés sur la longueur, contraints par le relief pentu. [Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎΩŜǎǘ 
fait au nord de Jouy-aux-Arches où ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ ǎΩŞƭŀǊƎƛǘΦ  
 

BLOC SCHÉMATIQUE DE LA VALLÉE DE LA MOSELLE AU NIVEAU DΩ!RNAVILLE 

VUE SUR LA VALLÉE DE LA MOSELLE ET LES BUTTES TÉMOINS DEPUIS LA CRÊTE 

DE RUDEMONT- SOURCE : AGURAM -2020 
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Quelques vergers subsistent, mais sont anciens et non entretenus, ce qui a conduit à la simplification du paysage, 
ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭŀ ŘƛǎǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŦŀŎǘŜǳǊ ƛŘŜƴǘƛǘŀƛǊŜ fort.  
 
La confluence du Rupt de Mad et de la Moselle est caractérisée par la présence de prairies, forêts et des 
gravières. Les gravières de Novéant-sur-Moselle et ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜ ont été exploitées dans les années 1990 pour 
ƭΩextraction de granulat. Ces gravières ont participé à la fragmentation et à la fermeture du paysage. Elles se sont 
ǊŜƳǇƭƛŜǎ ŘΩŜŀǳ ǇŀǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ Ŝǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘŜǎ refuges pour la faune et flore.   
 
Au nord du territoire, la ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ !ŎǘƛǎǳŘ 
située sur le ban communal de Jouy-aux-Arches, 
à la limite entre la CCM&M et Metz Métropole, 
marque une rupture paysagère forte et brutale 
ŀǾŜŎ ƭŜ ŎǆǳǊ ǾƛƭƭŀƎŜƻƛǎ. La présence de la Moselle 
est complétement oubliée. Et inversement, 
depuis la véloroute « ƭΩŞŎƘŀǇǇŞŜ ōƭŜǳŜ », la 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs, située à moins 
ŘΩǳƴŜ ŎŜƴǘŀƛƴŜ ŘŜ ƳŝǘǊŜ, est complétement 
absente.  Deux milieux qui se tournent le dos. Ces 
constructions représentent une surface ŘΩǳƴŜ 
ŎƛƴǉǳŀƴǘŀƛƴŜ ŘΩhectares environ. Cette zone 
ǎΩŜǎǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜ ǇŀǊ ŞǘŀǇŜǎ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ 
1950. Ce sont surtout dans les années 1980 que 
ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ǎΩŜǎǘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƴƛǎŞŜΦ 9ƭƭŜ 
ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎ ǳƴŜ ǇƻǊǘŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ 
importante de la CCM&M.  
 

§ La vallée du Rupt de Mad 
[Ŝ wǳǇǘ ŘŜ aŀŘ Ŝǎǘ ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ǇǊŜƴŘ ǎŀ 
source dans les côtes de Meuse et entaille le 
plateau calcaire en deux : le plateau de Haye et 
le Pays Haut. /Ŝ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŀ ŎǊŜǳǎŞ ǳƴŜ vallée 
encaissée avec une orientation transversale 
(SO-NE). La confluence du Rupt de Mad et de la 
aƻǎŜƭƭŜ ǎŜ Ŧŀƛǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜΦ Cette sous-
unité paysagère marque une rupture franche à 
ƭΩŜǎǘ du territoire avec les deux plateaux et tend 
Ł ǎΩŀƳƻƛƴŘǊƛǊ au sud-ouest du territoire. En effet 
la vallée Ŝǎǘ Ƴƻƛƴǎ ŜƴŎŀƛǎǎŞŜ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩ9ǎǎŜȅ-et-
Maizerais. Elle ǎΩŞƭŀǊƎƛt au niveau de 
Rembercourt-sur-Mad. [ΩŜƴŎŀƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ 
ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ 
des vallons froids dans les secteurs les plus 
encaissés (flore à caractère montagnard), ainsi 
que des surfaces sèches dans les secteurs les 
plus ensoleillés (flore à caractère 
méditerranéen).  
 
La vallée est marquée par la présence de milieux 
humides, agricoles et prairiauxΦ [ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 
humaine entretient ainsi les fonds de vallée. Les 
paysages sont composés de prairies, pâtures, 
clôtures, bosquets, haies et arbres isolés qui 
ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴǘ Ł ƭΩŀƎǊŞƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǾŀƭƭŞŜΦ  Sur les 
hauteurs, des forêts de feuillus coiffent le 
sommet des versants arrondis. Le tracé sinueux 
du Rupt de Mad ƳŜǘ Ŝƴ ǎŎŝƴŜ ƭΩŜƴŎƘŜǾşǘǊŜƳŜƴǘ 
du relief sur plusieurs plans.  

VUE OBLIQUE JOUY-AUX-ARCHES-EUROPE VUE DU CIEL 2009 

VUE SUR LA RETENUE DΩEAU DΩ!RNAVILLE ET SUR LA VALLÉE DU RUPT DE 

MAD- SOURCE : AGURAM 2020 
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Une ǊŜǘŜƴǳŜ ŘΩŜŀǳ est construite à la frontière entre Arnaville et Bayonville-sur-Mad, ǇŀǊ ƭΩŞŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ 
barrage. Cette surface en eau représente ǳƴŜ ǾƛƴƎǘŀƛƴŜ ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ, qui est soulignée ǇŀǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ 
végétation arborée et arbustive. Sont aussi présentes des pelouses calcaires ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘΩArnaville et de 
Waville.  
 
Un chapelet de villages ǎΩŜǎǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ le long du Rupt de Mad ǎǳǊ ƭŜǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ŜȄǇƻǎŞǎ Ł ƭΩŜǎǘ Ŝǘ ǊŜƳƻƴǘent, 
pour certains, sur les coteaux. Les villages se sont installés de manière générale aux débouchés de vallons et en 
surplomb du fond de vallée, apportant des points de vue intéressants sur la vallée et soulignant les fronts bâtis. 
Ces tissus bâtis sont pour certains associés à une ceinture de vergers et jardins comme Onville, Vandelainville, 
Bayonville-sur-Mad et Arnaville. La présence de jardins, aîtres fortifiés, cheminement doux et murets, marquent 
aussi la qualité des tissus bâtis.  
 
Les communes le long du Rupt de Mad ont une population bien plus faible et beaucoup plus stable au regard 
des villages implantés le long de la Moselle, car situés plus en retrait de la métropole messine. La vallée du Rupt 
de Mad reste relativement préservée ŘŜǎ ǇǊŜǎǎƛƻƴǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ. Une attention doit toutefois être portée au 
vu des développements récents, notamment le long des axes routiers (RD952) et au niveau de certains versants 
(Onville, Villecey-sur-Mad, Rembercourt-sur-Mad). Un processus de fermeture progressive du paysage 
ǎΩƻōǎŜǊǾŜ ǇŀǊ ƭΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜǎ ŎƾǘŜŀǳȄ occupés autrefois par des vignes, vergers familiaux ou encore des pelouses. 
Se développent donc les friches herbacées et arbustives et la place de la forêt progresse le long des versants.  
 

§ Le vallon de Gorzia 

Le ruisseau de Gorze prend sa source 
sur le plateau du Pays Haut, dans 
ƭŜǉǳŜƭ ƛƭ ǎΩƛƴŦƛƭǘǊŜ Ŝǘ ǊŞŀǇǇŀǊŀît au 
niveau de Gorze. Il reçoit les eaux du 
ruisseau de Parfond Val au nord-
ouest de Gorze, et se jette dans la 
Moselle au niveau de Novéant-sur-
Moselle. La sous-unité paysagère 
correspond à la vallée de Gorzia ainsi 
quΩŁ deux petits vals boisés situés au 
nord de Gorze.   
 
Cet ensemble paysager est enserré 
par des versants boisés. Le ruisseau 
de Gorze ƳŀǊǉǳŜ ǳƴŜ ǾŀƭƭŞŜ ŘΩǳƴŜ 
épaisseur moyenne de 800 m aux 
versants doux (pente moyenne de 
15 %).  /ΩŜǎǘ une vallée composée en 
grande partie de milieux agricoles 
au sud de la vallée, parcellaires 
complexes, vergers, prairies 
thermophiles et où ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
est plus faible. Les berges de ce 
ruisseau sont entretenues par le 
pâturage. La ripisylve le long de la 
Gorzia est continue et diversifiée, 
elle est accompagnée 
ponctuellement de petits bosquets. 
hƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ŀǳǎǎƛ ƭΩŞǘŀƴƎ ŘŜ ƭŀ Folie 
au sud-ouest du ban communal. Les 
lignes électriques marquent le fond 
de cette vallée.  
 

  

VALLON DE GORZIA DEPUIS LA RD6B ς VUE LOINTAINE EN DIRECTION DE LA MOSELLE ς 

SOURCE :  AGURAM 2020 
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Gorze est nichée au creux du vallon que constitue le 
ruisseau de Gorzia. Il est situé à proximité de 
versants boisés. /ΩŜǎǘ ǳƴ ǾƛƭƭŀƎŜ ǊƛŎƘŜ ŘΩǳƴ 
patrimoine architectural remarquable tel que 
ƭΩŞƎƭƛǎŜ ŎƻƭƭŞƎƛŀƭŜ Řŀǘŀƴǘ Řǳ XIème ǎƛŝŎƭŜΣ ƭΩŞƎƭƛǎŜ {ŀƛƴǘ-
Etienne ou encore le palais Abbatial du XVIIème siècle.  
[ΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ tǳōƭƛŎ 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭ ŘŜ {ŀƴǘŞΣ 
marque toutefois une fracture architecturale et 
paysagère avec le reste du tissu urbain, notamment 
le palais abbatial situé à proximité. Cette fracture est 
visible notamment depuis la RD6B sur plusieurs 
kilomètres.  
 

§ Le vallon de Trey  
[Ŝ ǊǳƛǎǎŜŀǳ ŘŜ ¢ǊŜȅ ǇǊŜƴŘ ǎŀ ǎƻǳǊŎŜ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ ƭŀ 
commune de Vilcey-sur-Trey et se jette dans la 
Moselle au niveau de la commune de Vandières. Le 
réseau hydrographique constitue un vallon étroit, 
resserré et fermé par les coteaux boisés auxquels 
ǎΩŀƧƻǳǘŜƴǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀǳǘǊŜǎ ǇŜǘƛǘǎ Ǿŀƭƭƻƴǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜ 
vallon de Fontaine, vallon de Bouillonvaux, etc. Cette 
sous-unité est composée essentiellement de terres 
agricoles, de boisements. Le village de Vilcey-sur-Trey 
se situe dans un fond de vallon, à la source du 
ruisseau de Trey, en rive gauche. Il marque ainsi la 
limite du village. Ce village est entouré de versants 
boisés sur les pentes les plus fortes et de quelques 
cultures proches sur les pentes plus douces. Ce village 
a servi ŘŜ ŎŀƴǘƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǊƳŞŜ ŀƭƭŜƳŀƴŘŜΦ On 
ǇŜǳǘ ŜƴŎƻǊŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ǾŜǎǘƛƎŜǎ ŘŜ ƭΩarrière-front allemand (abris, tranchées, baraquement, etc.).  
 

§ Le vallon de Vricholle 
Au niveau de Corny-sur-Moselle, le ruisseau de Vricholle a entaillé perpendiculairement les buttes témoins, 
formant ainsi une dépression. Corny-sur-aƻǎŜƭƭŜ ǎΩŜǎǘ ŞǘŜƴŘǳ le long de la Moselle, ainsi que sur la route la 
reliant à Féy et Metz, formant ainsi le clos de BévaΣ ƻǴ ƭŜ Ǿŀƭƭƻƴ ǎΩŀƎǊŀƴŘƛǘ. /ΩŜǎǘ ǳƴ Ǿŀƭƭƻƴ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŞǘǊƻƛǘ ŘƻƳƛƴŞ 
par des buttes témoins situées de part Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜΣ à une centaine de mètres au-dessus.  Il est composé de vergers 
entretenus et dΩǳƴe plantation forestière sur ses versants.  
 

§ La vallée de ƭΩ9ǎŎƘ 
La vallée encaissée ŘŜ [Ω9ǎŎƘ est présente sur les communes de Lironville, Mamey, Limey-Remenauville, Fey-
en-Haye et Thiaucourt-Regniéville. Cette vallée boisée (Bois de la Lampe, Bois des Princes, etc.) est légèrement 
ouverte au niveau de Lironville et Mamey. Elle est marquée par lΩƘƛǎǘƻƛǊŜΣ ŜƭƭŜ ǎŜǊǾŀƛǘ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŎƘŀƳǇǎ ŘŜ 
bataille durant la première guerre mondiale, ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ǘǊŀŘǳƛǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎŀƴǘƻƴƴŜƳŜƴǘ 
militaire au lieu-dit Le Fond des Quatre-Vaux (Limey) ou la présence des tranchées des Princes. !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƛƭ 
ƴŜ ǊŜǎǘŜ ǉǳΩǳƴ ƳƻƴǳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ рème division américaine.  

Synthèse : 

¶ De très beaux paysages sont présents notamment le long de la Moselle, du Rupt de Mad et du 
ruisseau de Gorze entre champs, élevage et versants boisés 

¶ Plusieurs vallées sont isolées visuellement du reste du territoire par les lignes de crêtes comme la 
vallée de Trey 

¶ La qualité des tissus bâtis est source de nombreuses aménités (écologique, paysagère, identitaire 
etc.) 

¶ Quelques exemples de bâtiments modernes en dissonance avec le tissu ancien qui fragilise la qualité 
ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ όŜȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Řŀǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ мфтл ŘŜ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇǳōƭƛŎ 
de santé de Gorze en situation de promontoire par rapport au village) 

EGLISE COLLÉGIALE DE GORZE.  SOURCE : AGURAM 2020 
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B.5. Le front de côte principal : une fracture topographique nord sud 

§ Les côtes de Moselle 
Cette unité paysagère représente 8 % de 
la CCM&M, concerne les communes 
suivantes : Prény, Vandelainville, 
Arnaville, Novéant-sur-Moselle et Ancy-
Dornot.  Elle correspond aux espaces 
supérieurs Ł нрл Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΦ Les points 
hauts culminent à 300 -осл Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΣ 
soit 180 m au-dessus de la Moselle. Cette 
unité est caractérisée par un relief aux 
pentes fortes.  Les côtes de Moselle sont 
des paysages emblématiques (site 
remarquable) notamment par des 
masses boisées denses (chênaies et 
charmaies) qui recouvrent les coteaux 
formant des sommets arrondis (forêt domaniale des Venchères, forêt de Gorgimont). Ce sont de manière 
générale des paysages fermés, bien que certains ǎƻƳƳŜǘǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ƻǳǾŜǊǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ 
vallées de la Moselle et du Rupt de Mad (butte du Rudemont, Rochers de la Fraze, Prény). Des plantations de 
Pins noirs se distinguent ponctuellement au sommet des côtes de Moselle (bois communal de Dornot).  
 
Les côtes de Moselle sont entaillées par de grandes vallées comme la vallée de la Moselle, la vallée du Rupt de 
Mad, mais aussi marquées ponctuellement par la résurgence ŘŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ǊŜƧƻƛƎƴŜƴǘ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ Ŝǘ ŦƻǊƳŜnt 
des vallons et vals, comme le ruisseau de Trey présent sur la commune de Villecey-sur-Trey (affluent de la rive 
gauche de la Moselle).  
 
Cet ensemble est préservé de 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ŦŀƛǘŜ de manière 
générale au pied des côtes et non aux 
sommets (Arnaville, Novéant-sur-
Moselle, Ancy-Dornot). Prény est le seul 
village qui surplombe la vallée de la 
Moselle sur la rive gauche. Ce village, en 
ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇŜǊƻƴ (298 à 350 m 
ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜύ, bénéficie de points de vue 
remarquables. Au sommet de la côte, un 
château médiéval a été construit, il en 
ǊŜǎǘŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƭŜǎ ǊǳƛƴŜǎΦ  tǊŞƴȅ 
constitue aussi un paysage remarquable 
depuis la vallée de la Moselle.  
 
Plusieurs constructions militaires sont 
en position de surplomb, dissimulées 
par la masse végétale comme le groupe 
fortifié Driant sur le nord de la 
ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩ!ƴŎȅ-Dornot, au point le 
plus haut Υ осн Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΦ  Ce fort a 
été construit à la fin des années 1890 
début des années 1900. Il fait partie de 
la seconde ceinture fortifiée de Metz.  
 
La butte escarpée de Rudemont se situe entre la vallée du Rupt de Mad et celle de Gorze. Elle forme une butte 
en avant des côtes de Moselle. Elle est marquée par des boisements au sommet de la butte sur la partie 
mosellane, et de terres arables sur la partie Meurthe-mosellane. Le découpage administratif marque fortement 
ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ Ǿƛŀ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭΦ  /ŜǘǘŜ ōǳǘǘŜ Ŝǎǘ ŀǳǎǎƛ ƳŀǊǉǳŞŜ ǇŀǊ Řes pelouses calcaires qui dominent le 
ǾƛƭƭŀƎŜ ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜ, ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǾŀƭƭŞŜǎ ŘŜ ƭŀ aƻǎŜƭƭŜ Ŝǘ Řǳ wǳǇǘ ŘŜ aŀŘΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ǎƛǘŜ emblématique des côtes 

 VUE DEPUIS LA BUTTE DE RUDEMONT ς SOURCE : AGURAM 2020 

ENTRÉE DU GROUPE FORTIFIÉ DE DRIANT ς SOURCE :  AMICALE DU FORT DRIANT 
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de Moselle entretenu notamment par le pâturage ovin. On retrouve aussi des près, vergers et vignes à mi-pente, 
notamment au niveau de la butte de Rudemont.  
 
Sur le sud du territoire les côtes de Moselle sont aussi marquées par des tranchées, notamment au niveau de 
Vilcey-sur-Trey (tranchée de la justice et tranchée Sainte-aŀǊƛŜ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ƭŀ forêt domaniale des Venchères).   
 
Les versants des côtes de Moselle sont sensibles, face au développement de ƭΩŜƴŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ des versants qui 
est ƭƛŞ Ł ƭΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜǎ ǾƛƎƴŜǎΣ ǾŜǊƎŜǊǎ Ŝǘ ŀǳǘǊŜǎ ŦǊǳƛǘǎ. 

 

B.6. Le revers de côte : deux plateaux calcaires 

Le Rupt de Mad a scindé le revers de côte en deux sous-ensembles : le plateau du Pays Haut et le plateau de 
Haye. /ŜǘǘŜ ǳƴƛǘŞ Ŝǎǘ ƳŀǊǉǳŞŜ Ł ƭΩŜǎǘ ǇŀǊ ƭŜ front des ŎƾǘŜǎ ŘŜ aƻǎŜƭƭŜ Ŝǘ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ǇŀǊ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ²ƻšǾǊŜΦ 
Cette unité recouvre 47 % du territoire. Les paysages ont radicalement changé Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜǎ conflits armés, 
notamment par la destruction de villages tels que Remenauville, Flirey ou encore Regniéville. Depuis ces deux 
plateaux il est possible de voir Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳŜǎǘ les côtes de Meuse et la butte de Montsec, comme depuis 
la RD904 à Essey-et-Maizerais.   
 

§ Le Pays Haut 

Le Pays Haut est un plateau calcaire qui 
culmine entre 250 et 30л Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΦ Le 
relief est peu marqué, avec quelques 
légères ondulations. Ce plateau est 
délimité par des dépressions au sud par le 
Rupt de Mad, Ł ƭΩŜǎǘ ǇŀǊ ƭŜ ǊǳƛǎǎŜŀǳ ŘŜ 
DƻǊȊŜ Ŝǘ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ǇŀǊ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ 
Woëvre. La limite avec la plaine de la 
Woëvre est plus douceΣ ƭΩŀltitude diminue 
ŜƴǘǊŜ ƭΩŜǎǘ Ŝǘ ƭΩƻǳŜǎǘ Řǳ ǇƭŀǘŜŀǳ 
όŞǇŀƴŎƘŜƳŜƴǘ Řǳ ǇƭŀǘŜŀǳ ǾŜǊǎ ƭΩƻǳŜǎǘ en 
direction des côtes de Meuse).  Cette 
sous-unité représente 31,6 % du 
territoire. Elle est caractérisée par de 
vastes espaces agricoles à vocation céréalière (notamment production de colza), une ancienne base militaire 
ǎǳǊ ǇǊŝǎ ŘŜ рлл Ƙŀ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŘŜǾŜƴǳŜ ǳƴŜ ōŀǎŜ ŀŞǊƛŜƴƴŜ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊ ǇƻǳǊ ƭΩŜssentiel, quelques rares masses boisées à 
ƭΩŜǎǘ Ŝǘ ŀǳ ǎǳŘ (Bois de Waville, forêt domaniale des Hauts de Gorze) ou bosquets (Chambley-Bussières et 
Puxieux), des exploitations agricoles et ponctuellement de quelques bourgs villages dispersés (Tronville, Mars-
la-Tour, Chambley-Bussières, Rezonville Vionville, Saint-Julien-lès-Gorze et Charey) le long de grands axes 
routiers linéaires.  
 
[ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ marquent fortement cette unité paysagère par des paysages ruraux ŘΩƻǇŜƴŦƛŜƭŘ : 
paysage agraire à champs ouverts, sans haies ni clôtures. Ils sont composés de grandes parcelles de blé, ŘΩorge, 
colza, etc. Ł ǇŜǊǘŜ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǊȅǘƘƳŞŜǎ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ŘŜǎ ŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ǊƻǳǘŜǎ 
départementales et des exploitations agricoles isolées. Le remembrement à la suite de la Seconde Guerre 
mondiale a conduit à ƭΩƛƴǘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ. Ce sont donc de vastes paysages homogènes de 
grandes cultures qui se déploient sur le plateau. Quelques rares haies y sont plantées notamment sur les 
communes de Tronville et de Mars-la-Tour (indentification faite par le PNRL 2020).  
De longues routes droites quadrillent et marquent les paysages par des doubles alignements ŘΩŀǊōǊŜs disposés 
de manière continue comme la RD12, RD13 RD903 (voie de la Liberté), etc. À ƭΩintersection de ces axes nous 
retrouvons des villages comme Mars-la-Tour, Puxieux, Rezonville, etc. [ΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǎǘ ƎǊƻǳǇŞ Ŝƴ ǾƛƭƭŀƎŜs avec 
parfois des ceintures de pré-vergers (Xonville, Rezonville, Saint-Julien-lès-Gorze, etc.). Cette structure végétale 

Synthèse : 

¶ Les côtes de Moselle font partie des paysages emblématiques du territoire, qui leur confère une 
appellation et une identité 

¶ [ΩŜƴŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎΣ ǇŀǊ ƭΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜǎ ǾŜǊƎŜǊǎ Ŝǘ ǾƛƎƴŜǎ ƭŜǎ ŦǊŀƎƛƭƛǎŜ 
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souligne la silhouette villageoise, mais revêt aussi ŘΩŀǳǘǊŜǎ fonctions économiques, récréatives, 
environnementales, etc.  On retrouve des structures villageoises anciennes typiques du village lorrain comme 
à Rezonville Υ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƧƻƛƴǘƛǾŜǎ ǎƻƴǘ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜ ŦƻǊƳŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭΩǳǎƻƛǊΦ /ŜǘǘŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 
ǇǳōƭƛŎ ǎŜǊǾŀƛǘ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜΣ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƭΩǳǎƻƛǊ ǎŜǊǘ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŘΩŀƛǊŜ ŘŜ 
stationnement ou pour le développement de plantes (rosier, etc.).   
 
Cette entité a été marquée par la guerre 
notamment la guerre franco-allemande 
de 1870 avec la bataille de Rezonville, 
Vionville et Mars-la-¢ƻǳǊΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǳƴ 
circuit balisé de 19 km intitulé « souvenir 
des batailles de 1870 » est créé. De très 
nombreux monuments commémoratifs 
de cette guerre sont dispersés le long des 
routes. Ils prennent la forme de 
sculptures parfois entourées ŘΩŀǊōǊŜǎΦ Au 
nord est de la commune de Mars-la-Tour 
se situe un ancien dépôt de munitions, 
dissimulé dans le paysage par la 
végétation et la topographie.  
 
Depuis Rezonville il est possible 
ŘΩŀǇŜǊŎŜǾƻƛǊ ƭŜ Mont Saint-Quentin plus 
au nord.  
 

§ Le plateau de Haye4F

5 
Le plateau de Haye correspond à la partie 
sud du vaste plateau constitué par le 
revers de côte. Cette seconde sous-unité 
se distingue du Pays Haut notamment par 
ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ōƻƛǎŞŜ ǉǳƛ ǎΩȅ ŘŞǇƭƻƛŜΦ [Ŝǎ 
espaces agricoles sont ainsi encadrés par 
des massifs forestiers composés de 
feuillus principalement et de conifères au 
niveau des communes de Flirey, Fey-en-
Haye et de Regniéville. Ces boisements 
forment des corridors forestiers 
importants. Les clairières agricoles ont 
été taillées dans ces massifs boisés 
(défrichement) à partir du Moyen-âge 
pour le développement de la polyculture, 
puis ǇŀǊ ƭŀ ǎǳƛǘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ 
bois.   
 
Quelques grandes routes rectilignes permettent de traverser ces grandes masses boisées comme la RD958, la 
RD3, la RD904. Ces axes de communication sont, comme sur le Pays-Haut, ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞǎ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘs ŘΩŀǊōǊŜs 
monospécifiques.  
 
Ce plateau est entaillé au sud par la vallée boisée de ƭΩ9ǎŎƘ (site Natura 2000) au niveau des communes de 
Mamey, Lironville et Limey. Cette dépression est peu visible dans le paysage, masquée par la masse végétale 
formée par plusieurs bois. Elle est perceptible au niveau de la RD958. 
 

 

5 Haye est un dérivé de hêtraie, haie. Le nom Haye se retrouve dans les toponymes des éléments géographiques présents sur 

le territoire (forêts et noms de commune) 

EXEMPLE DE MONUMENT EN MÉMOIRE DE LA GUERRE. ILS SONT DISPERSÉS LE 

LONG DES AXES ROUTIERS SUR LE PAYS HAUT. VUE SUR LE MONT SAINT-QUENTIN 

DEPUIS LE PLATEAU CÉRÉALIER DU PAYS HAUT AU NIVEAU DE LA RD103B. 
SOURCE :  AGURAM 2020 

OCCUPATION DU SOL SELON LES DONNÉES CORINE LAND COVER 2018 
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La première guerre mondiale a marqué les paysages : des boisements de résineux sont créés sur les « zones 
rouges »5F

6 dévastées par les conflits (entre Thiaucourt et Dieulouard) et des villages entiers ont été détruits 
comme Limey-Remenauville, Fey-en-Haye, Flirey et Regniéville. Lƭ ǊŜǎǘŜ ŜƴŎƻǊŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǘǊŀŎŜǎ ŘŜ ƭŀ 
guerre comme la présence de tranchées sur la commune de Lironville. 
 
La Première Guerre mondiale a détruit, sur le plateau de Haye, les villages de Remenauville, de Regniéville, de 
Fey-en-Haye, ainsi que les fermes, vergers et près situés à proximité. Le village de ReƳŜƴŀǳǾƛƭƭŜ Ŝǎǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 
recouvert par la végétation, il est accessible depuis la RD75, et des sentiers permettent de se rapprocher du site 
Ŝǘ ŘŜǎ ŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ǊǳŜǎ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜΦ [ŀ ŎƘŀǇŜƭƭŜ Řǳ ǎƻǳǾŜƴƛǊ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘŜ Ł ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜ ŞƎƭƛǎŜΦ 
Regniéville était un village situé sur la partie la plus élevée du plateau de Haye. Après sa destruction la commune 
fusionne avec Thiaucourt, formant ainsi une enclave. Une chapelle commémorative est érigée. Quelques 
habitations ont été construites ces dernières décennies sur le site, des sentiers de randonnés ont été développés 
à proximité dans la forêt domaniale de front de Haye. Le village de Fey-en-Haye a, quant à lui, été reconstruit à 
рлл ƳŝǘǊŜǎ Ǉƭǳǎ ŀǳ ǎǳŘ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜ ƻǊƛƎƛƴŜƭΦ Lƭ ǊŜǎǘŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘŜǎ ǊǳƛƴŜǎΣ des monuments et des sentiers qui font 
ǾƛǾǊŜ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜΦ  
 
De nombreux cimetières isolés des tissus urbains et situés le long des axes de communication, sont présents sur 
le plateau de Haye (cimetière allemand 1914-1918 de Thiaucourt-Regniéville, Charey) et des sites de guerre (sur 
les communes de Flirey, Limey-Remenauville, Lironville, Fey-en-Haye ou encore Vilcey-sur-Trey). Plusieurs 
boucles locales de promenades et de randonnées relient ces sites. 
  

 
6 /ƘŀƳǇǎ ŘŜ ōŀǘŀƛƭƭŜǎ ŀȅŀƴǘ ǎǳōƛ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘŞƎŃǘǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ tǊŜƳƛŝǊŜ Guerre mondiale et dont la reconstruction fut 

impossible à cause du coût élevé de déminage et de remise en état. Les zones rouges représentent environ 12 000 ha. 

Synthèse : 

¶ Le Pays Haut présente des paysages plutôt monotones et ouverts 

¶ Des espaces boisés importants sur le plateau de Haye qui rythment les paysages 

¶ 5Ŝ ƎǊŀƴŘǎ ŀȄŜǎ ǊƻǳǘƛŜǊǎ ǊŜŎǘƛƭƛƎƴŜǎΣ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ Ŏƻƴǘƛƴǳǎ ǉǳƛ ŀƴƛƳŜƴǘ 
les paysages 

¶ Les silhouettes des villages animent les paysages horizontaux comme Vionville, Rezonville, Xonville, 
etc. 

¶ Les côtes de Meuse et la Butte de Montsec participent aux paysages visibles depuis ces deux 
plateaux 

¶ ¦ƴŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ŘǶ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭŀ ƳƻŘŜǊƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ  

¶ Des paysages fortement marqués par les conflits armés du XXème siècle 
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B.7. La plaine de la Woëvre6F

7 

[ŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ²ƻšǾǊŜ Ŝǎǘ ōƻǊƴŞŜ Ł ƭΩŜǎǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇƭŀǘŜŀǳȄ 
calcaires (Pays Haut et plateau de Haye) et Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ǇŀǊ ƭŜǎ 
côtes de Meuse. /ΩŜǎǘ une vaste dépression marneuse qui 
représente 18 % du territoire. Le relief présente quelques 
ondulations, Ƴŀƛǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ ŎΩŜǎǘ un relief 
aplani. La Woëvre repose sur des couches de marnes et 
ŘΩŀǊƎƛƭŜǎ datant du jurassique moyen, ce qui joue 
notamment sur la perméabilité des sols. De fait, la plaine 
de la Woëvre était une grande plaine marécageuse et 
forestière. /ΩŜǎǘ ŀǳ aƻȅŜƴ-ŃƎŜ ǉǳŜ ƭΩƘƻƳƳŜ ŀ défriché et 
drainé ce territoire, transformant radicalement les 
paysages. La forêt marécageuse a laissé place aux grandes 
ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝǘ ŞǘŀƴƎǎΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƛƭ ǊŜǎǘŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ, dans les 
secteurs les plus humide, et inflexions du relief, des 
étangs, prairies, boisements humides, etc. La plaine de la 
Woëvre concerne les communes suivantes : Bernécourt, 
Hamonville, Mandres-aux-Quatre-Tours, Seicheprey, 
Saint-Baussant, Essey-et-Maizerais, Pannes, Bouillonville, 
Xammes, Charey, Dampvitoux, Hagéville, Sponville et 
Hannonville-Suzémont. 
 
Le lac de Madine Ŝǎǘ ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭ ŎǊŞŞ Ŝƴ мфсрΦ 
/ΩŜǎǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǳƴ ǎƛǘŜ ǇǊƻǘŞƎŞΦ  5,6 % de cette surface 
en eau est présente sur le territoire (commune de Pannes 
et Essey-et-Maizerais). Aucun accès ŘƛǊŜŎǘ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ 
ne se fait depuis le territoire. Seul un chemin sans 
revêtement le relie à Pannes par la RD48.  
 
Le site inscrit ŘŜ ƭΩÉtang de Lachaussée et ses abords 
correspond au périmètre du site RAMSAR « Étangs de la 
Petite Woëvre ηΦ ! ŎŜƭŀ ǎΩŀƧƻǳǘŜ ǳƴ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ 
en site Natura 2000 nommé « Etangs de Lachaussée et 
ȊƻƴŜǎ ǾƻƛǎƛƴŜǎ ηΦ /Ŝ ǎƛǘŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩŞǘŀƴƎǎΣ ȊƻƴŜǎ 
humides importantes, prairies humides, cultures ainsi que 
des espaces boisés tels que la forêt de Dampvitoux, le bois 
communal de Charey, Haut Bois ou encore la Forêt de la 
Reine.  
 
Le lac de Madine, les étangs de Pannes, étangs de Bailly et la forêt sud de Dampvitoux et le site de Lachaussée 
sont couverts également par la Znieff type II « Zones humides et les forêts de la Woëvre ».  
 
[ΩŞǘŀƴƎ ŘŜ tŀƴƴŜǎ présent sur la commune de Pannes, recouvre une surface en eau de 16 ha. Déjà présent sur 
ƭŀ ŎŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ-major (1820-1866).  
 
 
 
 
 
 

  

 
7 La Woëvre évoque des terrains marécageux qui se sont développés sur des sols argileux. 

Synthèse : 

¶ [ŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ²ƻšǾǊŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ǳƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ǎǳǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŀǊŜǎ ǇǊŀƛǊƛŀƭŜǎ 

¶ ¦ƴŜ ŜƴǘƛǘŞ ǘƻǳǊƴŞŜ ǾŜǊǎ ƭΩƻǳŜǎǘ όƭŜǎ ŎƾǘŜǎ ŘŜ aŜǳǎŜ Ŝǘ ƭŀ ōǳǘǘŜ ŘŜ aƻƴǘǎŜŎύ 

Synthèse générale : 

¶ Une diversité et une richesse des ambiances paysagères 

¶ Des sites remarquables identifiés et valorisés 

¶ Une empreinte forte des guerres qui a marqué les paysages et les tissus bâtis 

ÉTANG DE PANNES. SOURCE : AGURAM 2020 

OCCUPATION DU SOL SELON LES DONNÉES CORINE LAND COVER 2018 
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1.3. QUALITÉ DES ESPACES URBAINS ET PÉRIURBAINS 
Plusieurs axes de réflexion ǎǳǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǳǊōŀƛƴ sont soulevés pour préserver, améliorer et gérer les qualités 
paysagères sur le territoire de la Communauté de Communes de Mad & Moselle :  

- Les franges urbaines ; 
- Les entrées et traversées de villages ; 
- Les espaces publics. 

A. Qualité des franges urbaines 

Les franges urbaines sont des espaces de transition pérennes ou temporairesΣ Ŝƴ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ 
urbanisés et les espaces naturels et/ou agricoles (NAF). Elles peuvent être épaisses ou ǇǊŜƴŘǊŜ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩun front brut, avoir 
un tracé linéaire ou crénelé, être nettes ou graduelles ou plus ou moins poreuses [ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŜǊ ŀ ŜƴǘǊŀƞƴŞ 
une évolution des choix résidentiels et des formes urbaines. Cela se retranscrit notamment sur la qualité des franges urbaines. 
9ƭƭŜǎ ǇƻǎŜƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǉǳŜǎǘƛƻƴΣ ŎŀǊ ŜƭƭŜǎ ƧƻǳŜƴǘ ǳƴ ǊƾƭŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ qualité des paysages et la perception du territoire 
ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ, notamment sur la première image perçue du village (vue proche et/ou lointaine). Il est essentiel de maîtriser 
le rapport entre la silhouette urbaine et le paysage pour un front urbain de qualité. Les enjeux sous-jacents aux franges urbaines 
sont ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ urbain et le mitage des espaces agricoles (préservation des vues ouvertes).  

 
La qualité des franges repose sur la diversité, la composition, la structure, les usages possibles (promenade, sport, 
détente, cueillette sauvage ou vivriers, etc.)Σ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ vues. 

A.1. Les éléments pour une transition de qualité  

§ Le rôle de la végétation 
La végétation permet de créer une transition douce avec les espaces NAF 
et les espaces artificialisés. Les structures végétales (haies, arbres isolées, 
ŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ Ŝǘ ōƻǎǉǳŜǘǎύ ŀƴƛƳŜƴǘ Ŝǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴǘ Ł ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ 
paysagère de la silhouette villageoise. La haie constitue un écran végétal 
qui marque très souvent les ƭƛƳƛǘŜǎ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ. Elle joue plusieurs 
rôles comme rempart naturel aux intrusions, au vent et bruit, ou encore 
comme refuge pour la faune. Elle permet également de favoriser la 
biodiversité et de limiter les traitements des cultures lors des 
pulvérisations. !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ, on observe une augmentation des haies 
ǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝƴ ǊŀƴƎ ŘΩƻignons, composées ŘΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ŜǎǇŝŎŜ Ŝǘ ŜƴǘǊŜǘŜƴǳŜ 
(taillée). Ce type de haie est plus vulnérable aux attaques parasitaires et 
aux maladies. Dans certains cas plus rares, ce sont des haies libres de 
plusieurs essences qui ajoutent des atouts décoratifs (floraison, feuillage, 
aspect) à la frange urbaine et sont plus robustes aux maladies. La haie 
marque une frange linéaire fine qui ne permet pas de faire le lien avec les 
espaces agricolesΦ /ŜǘǘŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ ǎΩƻōǎŜǊǾŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ au 
niveau des constructions récentes, type pavillonnaire. Toutefois elle 
permet ŘΩŀƎǊŞƳŜƴǘŜǊ ƭŜ ŦǊƻƴǘ ōŃǘƛΦ  Le bosquet et la frange arborée 
ouvrent à plus de possibilités, en permettant notamment des échappées 
visuelles sur les paysages agricoles. 
 
Les jardins, prairies, vergers, vignes et ceintures de pré-vergers situés aux abords des villages permettent de 
qualifier et de souligner les limites des villages. Ils permettent une transition de qualité avec les espaces agricoles 
et forestiers (Onville) et jouent sur la qualité de la silhouette villageoise. [ΩŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜ ŘŜ ǾƛƎƴŜǎΣ ǾŜǊƎŜǊǎΣ ǇǊŞǎ 
contribuent à la diversité paysagère et la structure du paysage. Ces éléments sont très importants pour des 
villages perchés, mais aussi pour des villages de plateau comme à Mars-la-Tour, Hagéville et Essey-et-Maizerais, 
en donnant plus de profondeur et de rythme. Les jardins et vergers situés en arrière du cadre bâti, marquent un 
arrière-plan de qualité pour les villages tels que les villages du Rupt de Mad et du Pays-Haut notamment Saint-
Julien-lès-Gorze et Charey. Toutefois, ƻƴ ŎƻƴǎǘŀǘŜ ŘŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩenfrichement des franges entre les 
enveloppes urbaines et les reliefs boisés sur les villages de la vallée du Rupt de Mad, ainsi que sur la vallée de la 
Moselle Ł ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘŜ ǾƛƎƴŜǎ Ŝǘ ǾŜǊƎŜǊǎΦ [Ŝǎ ǎƛƭƘƻǳŜǘǘŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜƻƛǎŜǎ ǎŜ ŦƻƴŘŜƴǘ ainsi avec 
les versants boisés en arrière-plan (la lisibilité se réduit) depuis les années 1960. [ΩŜƴŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘ ǘŜƴŘ ŀǳǎǎƛ Ł ƭŀ 
fermeture de certaines vues sur les villages comme la vue sur Rembercourt-sur-Mad depuis le cimetière. Une 
avancée des forêts se fait au détriment de la qualité de la frange. 
 

§ Les cheminements doux pour faire le lien : une articulation du front urbain 

CEINTURE DE PRÉ-VERGERS ET PROCESSUS 

DΩENFRICHEMENT DES VERSANTS QUI TEND À 

RÉDUIRE LA LISIBILITÉ DES VILLAGES. EXEMPLE 

DΩhNVILLE ET VANDELAINVILLE - SOURCE :  

AGURAM 

SAINT-JULIEN-LES-GORZE- SOURCE : AGURAM 2020 
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Les chemins sont aussi des éléments permettant de faire du lien entre les espaces, et de démultiplier les usages. 
À Arnaville, les jardins situés en arrière des habitations rue de la Chapelle et rue du Chauffour, donnent sur un 
ŎƘŜƳƛƴ Ŝƴ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ lui-même relié au chemin rural des Viviers par de biais de deux passerelles 
dispersées le long du Rupt de Mad. [Ŝǎ ŎƘŜƳƛƴǎ ǊŜƧƻƛƎƴŜƴǘ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ƭŜ ōŀǊǊŀƎŜ ŘΩ!ǊƴŀǾƛƭƭŜΦ Cette frange épaisse 
mêle différents usages : loisirs (promenade, cueillette, découverte, sport), culturels et agricoles. Il y a donc une 
articulation établie entre les espaces et les usages qui contribue à leur valorisation réciproque.  

De nombreux chemins sont présents dans les arrières de villages notamment dans la vallée du Rupt de Mad 
(Villecey-sur-Mad) et de la Moselle (Ancy-sur-Moselle et Jouy-aux-Arches), mais aussi sur les plateaux comme à 
au niveau de Lironville, Xonville ou de Limey-Remenauville qui intègrent des cheminements qui permettent de 
ǇǊƻŦƛǘŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀƳǇǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ŘΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ōŀƭƭŀŘŜΦ Un passage ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ŘΩhƴǾƛƭƭŜ Ŝǘ ±ŀƴŘŜƭŀƛƴǾƛƭƭŜ 
permet de relier, et dΩŀŎŎŞŘŜǊ Ł ƭΩŞŎƻƭŜ Řǳ ±ŀƭ ŘŜ aŀŘ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ du bâtiment mais également à des portions 
de jardins. De nombreux villages sont dotés, en lisière urbaine, de chemins qui desservent les jardins et vergers 
qui entourent les habitations (Puxieux ou encore Villecey-sur-Mad), plus ou moins bien entretenus à ce jour. 
Certains chemins sont désormais aménagés en rue et sont urbanisés (Limey-Remenauville). 
 

§ [Ŝǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
Plusieurs éléments linéaires sont infranchissables tels que les ruisseaux ou axes routiers et ferrés. De nombreux 
villages se sont développés le long de ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ, ƭΩŜŀǳ ŘŜǾŜƴŀƴǘ dans quelques cas ǳƴŜ ƭƛƳƛǘŜ Ł ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
et un élément fort de la frange urbaine : Bayonville-sur-Mad, Jaulny, Bouillonville. La ripisylve, ainsi que les 
ƧŀǊŘƛƴǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǘƛǎǎǳ ǳǊōŀƛƴ Ŝǘ ƭΩŜŀǳ, participent à la qualité de la frange. Les lignes de transport ferré 
marquent une rupture forte avec le tissu bâti (Villecey-sur-Mad, Novéant-sur-Moselle, Mars-la-Tour, Puxieux, 
Chambley, Arnaville) malgré une végétation des abords. Des aménagements permettent ponctuellement de 
traverser pont et tunnel, mais ces installations restent marginales. La frange urbaine située à Arnaville (rue de 
ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜ ŘƻǳŀƴŜύ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ŘΩşǘǊŜ ǊŜǘǊŀǾŀƛƭƭée sur la transition bâtie et voie ferrée. De même 
certains axes routiers sont en position de front avec les champs comme à Vandelainville, Onville et Jaulny et Fey-
en-Haye. 

A.2. Les formes de franges 

§ Les franges originelles : les meix7F

8 
Les franges dites originelles expriment un lien fort avec le travail de la terre pour 
ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭΩautonomie alimentaire pour les populations. Elles sont présentes 
notamment dans les tissus anciens, au niveau des villages-rues (cf. partie du présent 
diagnostic dédiée au contexte urbain). Elles se caractérisent par des parcelles étroites 
et en longueur (en lanière), et par la présence de potagers, arbres, vergers ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ 
végétation importante (Mandres-aux-Quatre-Tours). La présence de vergers-tiges a 
diminué à partir de la seconde moitié du XXème siècle. Certains chemins permettent 
ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ Ł ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŜƴŎƻǊŜ ōƛŜƴ ǇǊŞǎŜƴǘs autour des villages, ils 
assurent une qualité des silhouettes villageoises.  

§ Les franges nouvelles 

 
8 Les meix correspondent Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŦƻǊƳŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƧŀǊŘƛƴǎ Ŝǘ ǾŜǊƎŜǊǎ ǇƭŀŎŞǎ Ł ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ ŘŜǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ƭƻǊǊŀƛƴǎΦ 
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ÉVOLUTION DE LΩURBANISATION DE THIAUCOURT-REGNIÉVILLE ENTRE 1960 ET 2018. SOURCE : IGN 

[ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƘƻƛȄ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭǎ ŘŜǇǳƛǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘŞŎŜƴƴƛŜǎ a 
favorisé le développement de constructions pavillonnaires 
consommatrices ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ généralement placées en 
périphérie des villages. Elles modifient selon les situations la 
silhouette du village (vue lointaine et/ou rapprochée), la forme 
du village et le rapport avec les espaces agricoles proches. Par 
ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ŀǇǇƻǊǘŞŜ ǇŀǊ ǳƴ 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǇŀǾƛƭƭƻƴƴŀƛǊŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ŘƛǊŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ 
agricole à Xonville, a entraîné un rapport paysager plus brutal 
ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ōŃǘƛǎ Ŝǘ ƴƻƴ ōŃǘƛǎΦ [Ŝǎ Ǉƭǳǎ ǊŞŎŜƴǘŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜ 
elles sont caractérisées par un parcellaire plus petit (500 à 600 
m² en moyenne), des habitations individuelles non jointives 
au centre de la parcelle, des haies en limite de propriété et un 
jardin en arrière du bâti de moins de 10 m de profondeur. Par 
exemple les lotissements des Cerisiers et Clos Vigel à Mars-la-
Tour se sont développés à la fin des années 1970 - début des 
années 1980. Le lotissement Le Beau Reoua, construit au milieu des années 1980 à Jouy-aux-Arches, consolide 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭŀ w5срт Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Ŝǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ōƻƛǎŞǎΦ Les nouvelles 
constructions marquent des franges en devenir qui seront de manière générale composées essentiellement de 
haies taillées. 

 
Au niveau de Thiaucourt-Regniéville, ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ȊƻƴŜ ǇŀǾƛƭƭƻƴƴŀƛǊŜ ǎΩŜǎǘ développée par étapes successives au 
sud du ban communal, sur le plateau de Haye. /ŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ǎΩŜǎǘ construite ŀǳǘƻǳǊ ŘΩéquipements disséminés le 
long de la route départementale et sur les hauteurs de Thiaucourt : collège Ferdinand Buisson, gendarmerie, 
/ŀǊǊŜŦƻǳǊ /ƻƴǘŀŎǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ côté de la route le cimetière Allemand. /Ŝǎ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴǎ ƳŀǊǉǳŜƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƭŀ 
vue lointaine sur Thiaucourt depuis la RD3c. Ce développement urbain fragmente ainsi les espaces agricoles. Les 
habitations situées rue Saint-Nicolas ont une belle vue lointaine sur le village de Thiaucourt et son clocher. Dans 
le prolongement de cet axe, se déploie ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ζ Les Vignes » à Thiaucourt. 
 
 
 
 

  

TYPOLOGIE DES FRANGES URBAINES : HABITATION INDIVIDUELLE /  CHAMPS (PAYSAGES OUVERTS) 

DÉVELOPPEMENT PAVILLONNAIRE EN LIMITE DIRECT 

DE LΩESPACE AGRICOLE À XONVILLE. SOURCE : 
AGURAM 










































